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Copye wan de Privilegie.
E Staten van Holland ende Weftyriclland docn teweten. AlZoOns
igj vertoond is by de tegenwoordige Regenten van de Schouwburg tot
Amfterdam, Daczy Supplianten zedert eenige Jaaren herwaatts
met honne goede vemnden hadden gemaak: co ten ‘Tooneele gevoert vers
feheiden Werken , zo van Treurfpecien , Blyfpeelen als Klugren , welkezy
lieden nu geerne met den druk -'-;::nccn wilden maken : doch gemerke dat
deze Werken door het nadralkken van anderen , veel van hunloifter, zo in
Taal als Spelkonft zouden komen te verliezen , ¢n alzo zy Supplianten hem
berooft ouden zien van hun byzondere oogwit om de Nederduirfche
Taal en de Digtkonft voort re zetten, zo vonden zy hen gen odzaake , om
daar inne te yoorzien,ende hen te keeren tor Ons, onderdanig verzoekena
de, dar Wy emme redenen voorfz. de Supplianten !R;d-,‘.f'luﬁ teverieenne
Oktroy afte Privilegie , omme alle honne Werken reeds gcmaskt , ende
noohin 't ligt te brengen,den tyd van vyftien Jaarenalleen te mogen drtk-
ken et verkoopen of doen drukken en verkoopen s met verbod van alle an-
deren op zeekeren hooge peene daar toe by Ous tefiellen, ende voorts iny
communi forma.  Zo is 't dat Wy de Zake en 't Verzock yuotiz. overpe—
merke hebbende, ende gemegen wezende ter bede van de Supplianten , uie
| Onze regte werenfchap , Souveraine magt ende authoriceit dezelve Sup=
| plianten gekonzenteert, geaccordeerr ende geodtroijeett hebben , conzen-
teeren, accordeeren endeoéiroijesren mitsdezen , datzy gcduu rende dem
tyd van vyftien cerft achter een volgende Jaaren de vooriz. Werken dia
ukt zyn, ende die van tyd rortyd door haar gémaakt endein
zullen werden,binnen den voor{z. Onzen Lande allecn zal-
ukken , doen drukken , nitgevenen verkoopen. Verbiedende
daaram allen ende cenen ygelyken dezelve Werken naar e draklcen , ofte
clders naargedrule binnen den zelve Onzen Lande rebrengen;uit regevere
ufte téverkoopen, op deverbeurte van alle de naargedrukic, ingebragie
reckogte Exemplaaren , ende cen boete van drie honderd guldens daae
boyen te verbeuren, te appliceren een darde pare voor den Officier diede
’ tvoor den Armen ter Plaatze daar het cazus
ende darde part yoor den Supplianten. Alles
{anten mer dezen Qnzen O&roijelleer
« gratificeren , tot vechoedinge van haare {chaade door her nadrak-
n de voorlz, Werken , daar door in geenigedeclen verflaan , denin-
van dien te authorizecren ofte te advoneeren,ende veel min de zel=
¢ Ouze protektic ende befcherminge, eenig meerder kredir, aanzien
treputatie te geven,nemaar de Supplianten in kasdaaginyers o nbehoor-
zoude mogen influceren 4 alle her zelve tot haren lafte zullen g:ho:lden
n te verantwoordens tot dien einde '.vclcxprtﬂ::!y.'c l*:cl eerende,dat by
aldien 2y dezen Onzen Oktroije voor de zelve Wetken zallen willen ficl-
len daar van geene geabbrevieerde ofte gecontrahecrde mentie zullen mo-
gen maaken, nemaar gehouden zullen weezen hét zelye Ottroy in "t geheel
ende zonder eenige Omiffie daar voor tediukken oftete doen diulcken »
<ade dat zy gehouden zullen zyn cen esemplaar van alle de vooilz, Wer=
Az keny,

oen zalyeen darde




ken,gebonden ende wel geconditioneert te brengen i de Bibliotheeeq van
Onze Univerziteit tor Leiden, ende daat van behooslyk te doenblyken.
Alles op poene van het effeke vandien te verliezen. Endeteneindede Sup-
plianten dezen Onzen Conzent en Oétroije maogen genictenals naar be-
hooren : Laften wyallen cnde eenen yeelyken die’s aangaan mag , dst 7y
de supplianten van den inhoude van dezen doen,laaten en gedogen,rufte-
Igk en volkomentlyk genieten , en cellerende alle belerten ter contrarie.
Gedaan in den Haage onder Onzen grooten Zegele hier aan doen hangen
den xix Septemberin 't Jaar onzes Heeren en Zaligmakers duizent zes
honderd vier en rachtig.

G. FAGEL.
Ter Ordonnantic van de Staaten
SIMON van BEAUMONT.

De tepenwaoordige Regonten van de Schowwhurr , hehben het
recht der bovenftaande Privilegie, voor deeze Diruk, van ds
[Fagrfehynlyke Ticiery , Blydpel , vergund aan de Erfgenaamen van |
- Lescailje. Den v8 Famuwartus, 1691,

CERTOO0ONERS

EerRR ¥ &, Pader van Eclaay
- Wounuse i, Fiieduvan Eerry
WAARMON D, een Toueeffe.
ErLAARD, Mimaar van Isabelle ; dienagr van Don Antonso M-
. onder Ae 7 an Hendrik 5 en, i et wyfile
Bedryf, werbesld
Dricprry, velefdop lanbells.
Don ANTowio MaTAMORTYS , eem Spaenfch q.@'m'm:if:
Kﬂpjfir, 7y / ."“" op Tzabelle,
Iz ABELLE, Dochteruan Ernfls en, werbeeldents
Hippolive , in bt latfle
v ectyyf.
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ErnNsT, Faderwanlzabe

Yowts, Fougevan Matamoriy.
lopevT, SipieywanBrufel
Erasrte, K ameyling van Floyilanse.
Gewlg van Ernft, en Florilame.

Het Tooneel isin het Bofth van’s Graayenhage.
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EILRSTE BEDRYF
ESE-R S 4E T 00 N'EE L,
Verbeeldende een Bofch, met cen Spelonk, ter 3yden.
EERRYK; WOUDHNEER.

WOoUDHEER.
2 Ie Toveres, naarwien dat Aarde en Hel moct
hooren s

Heeft, voor cen heerlyk huis, flechts deez’ Spe-
5 lonk verkooren ;
De duifterheid, die haar ftadg by blyft, nimmer zwicht,
Schuift nooit haar fluijer op alsvoor een droavig liche:
Zy wilzelfs’t flasawite licht nooit meerder ingang gonnen
Als’tgeen de Geeften, in haar hol , verdraagen konnen.
Wil nict meér naderen, haar konit heeft aan de voet
Van deezen heavel , iets gefteld, waar med 2y doed
Hen aanftonds firaffen, die deez’ plaats te na derft koo-

men, (men,
Endie groote opening, die zelfs *cgericht doed fchroo-
Daris cen fterke muur, van niemand ooitgezien,
Die zelfs de minfte lucht den ingang komtverbién ,
Enhaar cenbolwerk is ; ja, (traks op haar gebooden,
Voor dic haar flechts genaakt, veroorzaakr duizend doo-
Enachtende haar ruft ; dood 7y zo wel die geen (dens
Die haar vergramd , als die haar hier niet laat allezn.
Hoc zeer "t meuwsgierig here mag nahaar byzyn trachten,
Om haar tefprecken, diend gy hierzo lang te wachten ;

otdat zy haar vertoond : ’tis nu ontrent zo laat
§zy uit haar {pelonk tot haar verlufting gaat.
A3 EERr-




DE WAARSCHYNLYKE
EerrYx
{k brand om haar tezien , enderf my niets belooven ;

k Ben ongeduldig, en myn hoop is hecl verichooven.
Die Zoon, my eer zo waerd, die my myn ruit beneemt 5
En hem van my heeft, door een ftraf onthaal, vervreemd ,
Die ik, nu thien jaar, heb gezocht, met zo veel zorgen,
Heeftzich danvoora tyd voor myn gezicht verborgen !
Ik zie de dwaaling dic my toenmaals had verleid,

Tk deé¢ hem viugten, ’tgeen nu van my word befchreid
En’tvaderlyk gemoed heeft my haaft doen verfchaffen
Rechits aarde knaaging van cen onrechtvaardig (raffen.
’k Moelt hemdanzocken . en heb nuzover, helaas!
Doorreift de Po , de Taag , de Rhyn, de Seine, en Maas.
Eenzelfde zorg vervald myn gectt aleyd met fchroomen,
Naarzulk cen lange reis heb ik noch niets vernoomen.
Wanhoopende in het eind , verdweenmyn hoop inafch,
Dewylde Hemel my hier in niet gunftig was ;

¥n zoekende eind’lyk ruft, nazo veel zwaare plaagen,
;Hc.-bii\' zelfs aan de Hel daar over raad gaan vraagen,

k Heb de vermaard(ten 2clfs indeere konft gezien.
Waarin dat Waarmond , diegy my nuaan komtbién,
Nauw verklaaring , zeer uitlieckende zou weezen :
Menzeimy ’tzeltde van alle anderevoor dezen
Niet eenvan henkon my vertrooften, en de Hel
Blecf ftom ; 2y antwoord nict, en laatmy ingekwel.

WounHEER. (ten,
Mynvriend, wil Waarmond toch by andere niet afmee-
Haar groote toverkonfl heeft niemand ooit geweeten :
?k Zal u nietzeggen dat ze , op’t fampen vairhaar voet,,
Dc ganfche see oniteld, endeaarde beeven doed 3
Dat 2y de lucht vervuld met duizend dwarrelwinden,
En haar doed beriten , o haar vyand te verflinden ;

Dat vy twee zonnen zelfs doed fehynenin de nache,
Vervoerd debergen ende rotzen, door haar magt.

Zo groote wonderen behoefd gy nict te wachten ;

Heris genoeg voor udat zy kend uw gedachten,

Par zy *t gebeurde weet, en’t geen noch natnaalsmIC
i.=




T OV ER Y. %

Gebeurens niets is haar verborgen in 't heelal.

1k kon , zo wel als gy, in "t eerft het niet gelaoven 3
Maar 2y wift deeze waan wel baalt in my te dooven,,
Alszy myn leeven my verhaalde , en wiftaan my
Tezeggen het geheimft’ van myne vrijery,

En wat miyn liefde al , in myn jonkbeid , had bedreeven.

EERRYK.
Dooral die wond'renzockt gy my moed tegeeven g
Maar *t is vergeefs ; mynzorg enarbeid wacht nu geen
De minfte trooft meér als maar inde dood alleen.
WoupHEER.

’t Zint datik °s Gravenhaage,en’t Hoflaaut hebbegeeven
Omhier op’tland , alleen , geruft, enfiilte leeven,
Nadat ik ¢ind’lik kreeg, ter goeder uuren (tond,

Na twee jaar vrijens , met dit Huis , myn Roozemond ;
Zoheefize , dat ik weet , noch iemand coitbedroogen:
Al wie haar vraagd om raad beproefd haar groot ver-

moogen,

Fn keerd zeer welvernoegd. haar groote toverkracht ,
Dewylze u helpen kan, diend niet te zeer veracht.

Zy 1s geheel verblyd als 7y me kan verpligten;

Een bed van my 2al z€lfs voor u zo veel verrichten,

Dat 2y, door haare konft, vermind’ren zal uw pyn.

EERRYK.

Myn lot isal te wreed om 2o verzoet tezyn.

s WouUDHEER. (zen;
Schep meerder hoop , 7y komt 3 wil niet in e minfte vree-
Zy naderd ous ; dit grootich, ditzo ontzachlyk weezen,
Dic de natuuar doed zelfs uit haare paalen treén,

Heeft niets meér ov’rig, naar cen ceuw , als vel enbeen.

TWEEDE TOONEE.L

WaarMoND, EERRYK, WOUDHEER.
WoupHEER.
O groote Toveres , wiens wysheid alle daagen
Ons nieuwe wond’ren toond , dic wy noch nimmer
zaagen ,

A4 Wien




3 DE WAARSCHYNLYKE
Wien niets verborgen is, ja in onz’ herten ziet,
En, zonder onste ziens weet wat by ons gefchied :
Zouw vermaarde konft, by yder aangebeeden,,
My ooit zocht dienft te doen ; 2o toon nu zulks op heden 3
Verlicht een vader in zyn droevig ongeluk ;
Een oude vrindfchap neemt meé deel in alzyndruk ;
Hy is tot Leiden s alzo welals ik, gebooren,
Daar hy zyn vreugde, door zyn ftrafheid , heeft verloorens;
Zynioon, my heel gelykin jaaren . ffaat, en goed,
Ismet my, ineenfchool, teLeidenopgevoed ..
WaAaARMOND. (heenen
Heer, Woudheer , "tis genoeg ; 'k weet wat dathem hier
Vervoerd ;die zoonis nu al de oarzaak van zyn weenen.
€y, Ouwde, ishetnictwaar, datu zyn atzyndoed
Een knaaging hebben die ontruftigd uw gemoed ?
Dateen herdnekkigheid, en firaf, niet te verdraagen ,
Hem bande uit uw gezicht, veroorzaaktal uw klaagen ?
Eu hebbende berouw vanzulk cendaad , zo wreed !
Gy lang, vergeeffch, uw zoon zocht met groot hertenleed?
ErrRryk.
Orakelvan onze ecuw, ik zou u myn’ gepeinzen,
Terwyl gy "talles weet, maar te vergeeflch, ontveinzen 3
U is te wel bewult al de corzaak van myn fmert,
En gy ziet al te klaarin’t binnenft van miyn hert.
?t Is waar , 1k hehgemift; maar heb genoeg geleeden,
Naar 70 veel doolens, voor myn onrechtvaardigheden.
Maak van myn kwelling eens ecn eind, geef my weérom
Het cenig fteunzel van myn droevige ouderdom.
Zo k maar iets van hem hoor, zie ik hem weér herleeven;
Deliefde zalme, om hemte vinden, vleugels geeven.
Waar fchuild hy zieh ?ik bid , noem my de plaats alleen :
Al'waar "taan s waerelds eind , 1k vlieg daar daatlyk heca.
WA ARMOND.
Schep moed , myntoverkonftzal heden u verklaaren,
*T geen niemand meér op aarde aan u kan openbaaren 3
Gy wulthem weérzien in hetleeven, engeraakt
Tot{laat; zynballinglchap heeft zyn geluk gcmaaff It{ ;
C-‘



T 0 V E R Y-
’K begeer niet dat ge alleen myn Zeggen zult gelooven s
1k zal 't u zelfs doenzien : ’k gayder eenté boven.
De nicuwelingeninde konft, metal hun’ fmook,
Hun’ precvelingen, cn tverwekkenvan veel rook,
Aldie omftandigheén, de wierook, ende kruiden,
Zyn, inde toverikonft , zeer weinig van beduidens
*T is maar bedrog , waar meé ¢ 0p yder cogenblik
Ontzach verwekken met een naare vrces en fchiik.
Deer’ roede »in myne hand , is van veel meér vermoogein.
2y flaarmat haar flol op de aarde, en de [chutdoel word opge-
trekken 5 waar achter , incen kieérkamer 5 dekofielykite
kicederen wan de Tooneel| peeiders wereoond worden.
Aanzulk een toefte! kondge uw zoons geluk bedugen ©
Zeg, heeft cen magtig prins wel {choonder ? koindee meér
Nu twyf’len aan’tgeluk, enzyn verkreegenc gere
* EERRYK. :
Gy vleid eenvaders hert, 20volvan tederheden.
Myn zoon is vangeen rang om zich daar meé re kleeden ;
O neen! zyn ftaat en hy was n00it Zo hoog geacht,
Dat hem zou voegen zulk een vorftelyke pracht.
WAARMOND:
Hy is tot beter ftaat , als gy wel denkt, verheven,
* [ geluk heeft, doorde tyd, verandering gegecvell.
En niemand , van wat {taat, zich daar omachrgehoond,
Alshyin’t openbaar zichs 20 gekleed , vertoond.
EegrRYK
?i 7al s aan 2o zoct een hoop myn ziel dan overgeeven::
Maar,’k zie een vrouwenkleed zeet koltelyk daar neven ;
Zou hy gerronwd zyn ?
WAARMOND:
Vanzyn vrijerijen zal
It udoen een verhaal | envan zyn viesind geval:
Zo gy zo (fout waard van nietecns dadr voor t¢ beeven,
Zoude ik door Ipookery u toonenal zyn lecven,
En zeltsdoor fchimmen , die in fprecken en gebaar
Dec menichenzyngelyk , doenzien al her gevaar
Dat hy geleeden hecft. \
Ay EER:




DE WAARSCHYNLYKE
EERRYK.
Denlk niet, datik zouvreezen.
Hoe kan’t afbeeldze] toch aan my afgryfllyk weezen,
Vandie ik over al zo vierig heb gezocht?
W AARMOND tegens Wondheer. |
Indien ik toch , myn heer, zo veel opuvermogt, ‘
Ik wenfchte dat gy gingteen uur twee drie wat wand’len
Alzo’t geheim moet zyn het geen ik zal verhand’len.
' EERRYEK.
K heb niets voor 20 een vriend verborgen ; blyfdan tot . ..
WounueER.
Wy moeten aanftonds zyn gehoorzaam aan’t gebod
T geenzy onsgeefd; ikga.
WaakmoND tepens Eerryh.
Wil v tevreden [tellen,
Deezearond kond gy’'them s zo "t u beliefd , vertellen.

DERDE TOONEE L.
Waarmoxp, EEgrYK.

WaarmoNp.

En eerften wicrd uw 20on nict zulk een grooten hecr.

Al’tgeen hy heeft geddan verftrektniet tot zyn eer;
En’tzoumy leed zyn, zo’kzynarmoede allegader
Vertoonde aan iemand als dan de oogen van 2yn vader.

Hy namuecniggeld; maar *tkleenedat hy ftal

Dat was haalt doorgebragt , en dat voor s avondsal ;
Ja, cerhy noch tedeeg ecn wur van huis kon weezen »
Verkocht hy briefjes om de koortzen te geneezen, -
En hoofd en tandpyn; door dic konft, nierzeer geache,
Heeft by "ttot Haarlem ; entot Amiteldam gebragt s
Hy wierd Verklikker vandePachters vande wynen ;
Doch, naderhand verhoogd om zyne goede mynen ,
Wierd hy Deurwaarder, eneen Schryver, maar myn heer,
Het duurde niet zeer lang, of hy verliet dit wedr
En trol naar Hamborg met drie arme lichte Franflen;
Daar zy twee Aapen op de koord,voorgeld,deén danflen:

Hy
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Hy wierd Kwakzalver op het left, enveilde, opiliraats
De groene brandzalf : en den ouden mitridaat. ,
Noch Buskon , Lazarusvan Tormes, €n veeland’ren ,
Die wilten nimmer zich zo dikwils te verand’ren.

Dat Woudhieer na dit wift waara miflchien wel leed.

EERRYK
Woat ben ik u verpligt dat hy daar nietsvan wect.
WA ARMOND:

Ik doc o dit verhaal, terloopszo, Yan zynleeven,
Om sdoorde kogtheid,, n min {chaamte te doen gecvei.

’ T verdroot hem eind’lyk zo een ftaat,van clk veraeht:
Een beter toeval heet tot Brufflelhem gebragt,
Daar, vol van zorg , belain omaan de koft te koomen,
Heetr cen Spaans Kapitein hem in zyn dienft genoomens
Die zeer verliefde Held heeft hem Agent gemaakt
Van zyne licfde, enzois hy aan geld geraakts
Hy weet zeer aardig na zyns meelters mond te klappen,
Enveel piftoolen van dien gek zote betrappen 3
Hy ’s medevrijer vanzyn meefter zelfs > door konft
Geworden, en ftaat hoog in deezc Juffers gonit.

Alsik vanzyne minukennisheb gegeeven,
7al ik u hem doen zicn zeer hoog in ftaat verheven,
1" geen hy nu heeft aanvaard,en hem vermaard doedzyn.

EERRYK:
Watgeeft dic hoop reedsal verlichting aan myn pyn!
W A ARMOND:

Hy heeft zich zelfs herdoopt,0m niets van hem te weeten,
In plaats van Eélaart laathy zich pu Heanrik heeten,
¢ naamaznitgy hem (trakshooren noemen ; thaat
Weeit niet bevreefd , en zwyg : want daar is geen gevaar.

*K zic dat ik u te lang doe in verlangen blyvens
Maar, wil dasromgeenzins van my mistrouwen krygens
Want op de Spooken, diegy fpreekende verwacht,
Heeft een Bezweering , die gemeen is » weinig magt.
Gaan wy inmyn Spelonk : "k zal, omute behaagen ,
Door nicuwe tovery , de Schimmenboven daagen.

Einde wan be: Eerfté Bedryf.
TWEE-




12 DE WAARSCHYNLYKE

TWEEDE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL,
WaarMOND, EERRYK.
WaarRMOXD.

"7 Rrees nict wat gy ook atet, en zcg noch ecns dat gy
' Voor al uitdeez’fpelonk niet gaan moet,als naar my,

Doetge anders, gy zyt dood : voorts hebt geniet te fchroo-
men.
Op hee flampen van baar voct, veranderd het Tooneel
§n eenwoornaame Straat binnen Bru(fel.
Zie daar de fchim uws zoons,en van zyn meefter,koomen,
EERRYK.
O Gobn! ik voel , myn zicl vliegt by hem.
WaAaARMOND.
Stil, myn heer;
Laat ons hem hooren s enzet v hierby me neér.
THW EEDE T O0ONEE.,..
Waarmonn, EERRYR, MATAMORIS,
EEL AARD, onder de naaomvan H EN R 1K.
EFLAARD.
W At overlegtze toch ; na zo vecl braave daaden ? (den?
Kan uw doorluchte geelt noch zyn metgorg belaa-
| Zytgynict moededanvau flagop flag teflaan?  (ftaan?
Wilt gy meér laauw’ren op tgrootmoedig hoofd doen
MATAMORIS.
T is waar , ik overdenk ’t; en bebnoch nict beflooten
OF ik den Perliaan van eyne troon wil {tooten,
Of den Mogol » of wel der Turken grooten heer.
Erraarm.
Watik ubidden mag, gun hen het leeven eer.
Men zou daarom nict censte meér van u vertellen,
En’tilimtt, wanneer zoud gy uw heir in ord’re ftellen?
MAaTAMORIS.
Het heir, 8blovdaard! éverraader! welk ecn hoon,
Deezeaim heeit krachts genoeg allgen om hen te %)611-
Qor



T 0V ERY 13
Door’t dond’renvan myn ftem, en’t fpalken van myn’
blikken,
Deé’k heele lesers s cn de grootite fteden {chrikken.
Myn onverwinb’re moed, van yder een geacht,
Gebruikt voor keizers flechts de helft vanzync kracht;
De Parken, alle drie, die vhegenvan myn’ handen,
Op myn gebod alleen ontvolken 2y de landen
Der grootite koningen : *t geweer is my niernue,
De blikfem is myn bomb, de donder myn gefchut,
’K fmyt duizend vyanden, met eene flag , ter neder s
>K werp bergen op elkadr, enik herfielze weder
Allecndoor myngeblaas: en gy 2yt noch zo koen,
En fpreckt my van cen heir dat ik nooit had van doen!
Gy zult den tweden mars voortaan niet meerder (prekens
>K zal u, met myn gezicht, docn hals en beenen brecken.
Maar in dit oogenblik , dat gy me vreeflyk ziet,
Denk ik op Izabel , dic myne ziel gebied 3
En dic gedachten van haar fchoonheid, nooit volpreezen,
Laat my nict meer in ftaat om 20 verlloord te weezen 5,
Myn gramfchap die verdwynd. ga, ik ben weéruw vrind;
Die kleene Schutter, die zelfalde gobn verwind,
Verjaagd de dood diein myne 00gen waste leczen. (zen,
Bezie my,’k heb niet meér dat doodfch en fehrik’lyk wee-
Van moord enbranden : “kbenve randerd nuvanzin;
Gy ziet me licflyk, envol fchoonheid ; jade min
Zitop myn aanzicht daar gy {traks de dood betogde, :
Gedenkende aan 't fchoon odg dat myne vryheid roofde.
EFLAARD:
Ja, ineenoogenblik kund ge allcs, groote goon!
Daar ’t weezen ichriklyk was, zieik datnuzo fchoon.
Daaris geen voorwerpszelfs hoe {tuurs en wreed vanzin=
Dat weig’ren 2ol om u nictals haar zelfte minnen. (1o,
MATAMORIS.
Ikt z¢g hetunoch eens, cen yder is vetliefd,
OF vreeft me , flechtsalleen wanneer hetmy beliefd =
I weet te maaken , door *tverand’ren van ditweeien,
De yrouwen heel verligfd , de jpannen yolvan vrcczc:}. :
4
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i Ja, zederd datdit fchoon my bleef geftaadig by
Was ik'van 't nagaan der verliefde op my nooitvry,
Jaduizend op een dag, door my teveelte minnen,
Zyn wel geltorven , of verlooren haare zinnen.
Prinfeffen waarenal op my verlicfd het certt,
De Koninginnen zelf verzochten my, om 'tzeerf}
Van Ethiopie, en Egipten: al haat zuchten
Was maar om my; ik deé zelfs twee Zultaanen viugten
Uit het Serail, en was toen met den grooten Hecer
Daarom in grooten twilt.
EeELaarD.
Dat ftrekte u tot medr cer.
MATAMORIS.
Aldieverliefdheén, daar men my meé wou betov’ren ,
Belette my toen omde waereld te verov’ren.
Ik flierde dan het lor aan Jupiter. wel hoe!
’IC was dat verlieven, en al dat vervolgen moé,
Met een geftreng gebod, alsdat hyzouverzinnen
Eenmiddel , dat men my 2o veel niet zou beminnen,
Ofdat, myn toorunigheid zelf gaanzou tot de godin,
En hem metdeeze vuilt , verftooten van zyn troon ,
Engceven Mars de magt van blikfems te regecren :
Maar, op eenoogenblik, voldeed hy myn begcerer
Myndreigen baarde vrees , daarom hicld hy ic
En zedertben ik fchoonalleen maarals ik wal.
ErLaarmn;
Watminnebrieven had ik anders . . .
MATAMORIS.
*  Byuowlecve

]

2
| Vanwicue ook moogen zyn, wachtuze mytegecven,
Alsvan .. . je weerwel 3 maar wat zegtzeal, alsgy vryd ?

EeraarD.
v de fchrik en min vanalle hertenzyt,
‘ En dat, zo gy volhard (tandvaitig haar te miu
| Zy haare [taat I'l'lti:fl'jiCilt y alsdie vande godin
|\ 1\  MaTAMORIS.
Hoor; al’t godinnedom was zelf verliefd : "t wasin

12
} Lof § B
i

1€11.
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Dicvoor’ge tyd van flus , en boden my haar ¥in.
Een wondervoorval zal ik u daar van verhaalen,
Die de nataur deé gaan zelfs buiten haare paalen.

T was op ¢en morgenftond , als dat myn heer de Zon,
Wat hy ook doenmogt, uit zyn bed niet koomen konj
Endeeze zichtb’re god , van yder aangcbeeden
Vond geen Aurore,als’t plagt,om voor hem uit te treeden:
Men zochtze in Titonsbed 5 1n Memnons ; €n 0ok meé
In’thofch by Cefalus, vergeefsal wat men deé.

Fn wyl men haar nietvond , en yder was vol vreezen,

7.0 moeft men zonder licht tot op de middag weewen.
EErLa ARD.

Waar mogt de Koningin van ’¢ licht toch zyn gegaan?

MATAMORIS.

V1zk voor myn ledekant haar min my biedende aan ;

Zy fpilde daar haar tyd, haar zuchren was verlooren ;

Die Schoone , zo vermaard , kon my niet ecns bekooren,

A1’ geen haar 20tte liefde op my verwerven kon,

TWas ecn gebod dat zy ftraks voor zou gaan de Zon.
EELAARD.

Dat vreemde toeval komt my nuweér in gedachten,

'K was toen in Mexiko : men zeidat, om’t verachten ,

Fn om de fmaadheid hier mede aangedaan hun god,

Je Perfiaan op u wouw wreeken deeze fpot.
MATAMORIS.

Ik hoorde iets mompelen, en wil het u wel zweeren,

'K z0u hem die kwaadheid wel dra hebben doen verleeren:

Maur "k was belet , en was in Zevenbergen , daar

‘Zyue Afrezanien, doch nict zonder groot gevaar,

Met veel selchenken . en metzeer 0otmoedig {fmeeken s

L A

Verzochten dat ik toch de vrede niet zoubreeken,
: EELAARD.
Zachtmoedigheid werd meer by dapperheid bemind.
MATAMORIS.
Bezie dit aangezicht, bezie het toch, myn yrind,
Zie , hoe de deugdendaar inneemen haar bepaagen :
Een
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Een heele waereld vol vanvyanden , verfiagen ,
Zictge onder mynen voet; geen menfch werd ooitdoor
mv
Beleediad, o hyzelfdaar de oorzaak nietvan zy.
Dochin RBurope, daar de toningen wel moedig »
Maar nietbarbaars zyn » zyn inyn daaden niet zo bloedig.
1k laatze op huune troon: maar by den Afrikaan
Zyn alde Koningen met vrees voor my beladn.
’K verderfhumy’ fteden , om hunn' Koningente {traffen;
De woeitheid kan u daar een voorbeeld van verfchaffen;
De groote Zandzeen zelf, die niemand door kan gaan
Als met een vreerze, zyn getuigenvan myn dadn.
EgLaAarDw,
Daar komt ze, dicalleenuw oogen kan behaagen.
M A TAMORIS, ziende Diederil; by Igabel,
Die drommel van eenvent verzeld haar alle dagen.
EEraarbp,
Woaar gaat gy heen?
MATAMORIS.
Die bloed iszonder moed , en koud,
Maar hy heeft buijen, diezomtyds hem maaken ftout.
Miitlchien hovaardig op haarbyzyn , zou hy maaken
Den ftouten , endaardoorin twilt, met my geraaken.
EELAARD.
Dan zou hy zekerlyk ftraks loopenin zyndood.
MAaTAMORLS.
Wanneer ick fcthoon ben, is myn fterkte niet zo groot.
EEraARD,
Verlaatuw lief’lyk , endoe aan uw fehrik’lyk weezen.
! MATAMORIS.
Maar gy voorzict niet wat hen zeker ftond te vreezen:
Wanneer ik vrees’lyk ben, benikte boosen vals,

Ik bragtmynvyand, cazelfmyn meeltrefle om hals.
Laatons hier; wyl hy is myn toorn niet waardig, wachten.
ErLuarD,

’Kzicuw voorzichtigheid zo groot gelyk uw’ krachten.

DERs
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PARDE TOONEE L

Dieperik, IZABELLE.

DIEDERIK.
I K doegeenvoordeel of ik zucht dan of ik klaag ,
Helaas! myn ongeval is groot ‘tgeen ik verdraag ;
In weérwil van mynvlam, onftooken indit herte
Geloofd gy noch myn min , noch myn verliefde fmerte,
lzZABELLE.
’K weet niet waar in gy reén tot zulke klagtenvind ,
Ik ken my zelve {choon, en weet wel dat gy mind 3
Ik zie de blyken uituw zuchten , zytte vreden,
En choon dat ik daar van had minder zekerheden
Als maar een eerlyk man heeft by my wat ontzach ,
'K geloof het daadcelyk al wat hy zeggen mag.
Doe meé metmy zo: en terwylikaan uw minnen
INiets heb verborgen van ’t geen by my legt hierbinnen?
Doe my diedienft, en wil numeé geloovendan
Dat, fchoon gy my bemind , ik u nict minnen kan.
DispERrIX
Dat ishet loondan dat my over is gebleeven,,
Naar 2o veel dienft, enblyk uvan myn mingegeeven?
Is dan myn trouwe min 7o (trafbaar, dat ge aleyd:
Zo ongevoelig > en fteeds even fpytigzye?
[ZABELLE.
Men geeft een and’re naam al dikmaals and’re zaaken.
Het geen ik dif’len noem , zoud gy wel roozen maaken *
Al’tgeen gy dienft en liefde,en vrindichap noeme moogt,
Werd voor vervolging en voor (traf by my beogd.
Elk een blyft even valtbyt geen hy hecit begreepen ;
Gy denke my dienft te doen met tgeen me in’t grafzon
‘ fleepen,
En’t geengy oordeeld een belooning waard te zyn,
Verdiend niet,naar myn zin.als wreedheid, fimaad,en pyn.
DiepERIK (men,
Is’t moog'lyk ! kond ge voor zo zuiv’re viammen fchroo-
B Die
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Dic van den hemel zelf beginfel heeft gencomen ?
Ja, ophet oogenblik , dat my het licht belcheen ,
Gaf ’t iy geen hertals om te minnen u alicen ;
Uw beeldenis was met myn ziel gelyk gebooren ,
Ik had, eerik uzag, mynvryheid al verlooren;
Myn min tot u was daar reeds ingeprent 5 en doe
Ikumyn hert gaf, gaf ik niets, of "t kwam u toc.

: [zaBELLE.
Het fchyntde hemel heeft de magt aan zich gelaaten :
Zy fchepte u tor myn min, enmy om u te haaten,
"T'is haar befchikking dat eenander my behaagd.
Zietoe dat geen van twee zich wederfpannig draagd.
Gy hebt van haare haat nict weinig deel genvoten
Konzy wel meerder noch uw rampen doen vergrooten ?
Woaar is elendiger, of waaris {limmer (taat
Alseen te minnen, die op’talderhooglic uhaat?
DiEDpER LK.
Is u zowel bekend degrootheid myner pynen ,
En kond gy weig'ren noch omdic te doen verdwynen?
lzABELLE.
’K hebmedelyden, enbeklaag u nach te meér ,
Dat gy van al diemoeite, enal dat zuchren , heer
Metal datfimeeken, endat onophoudlyk klaagen,
Nietandersalsalicen myn weig’ring meé zult draagen
DiEpDERIK
Uw vader flaat het tee; myn min , van u verachr,
Haar toevlage, in heteind, zal neemen tot zyn magt.
IzABrL LE.
*T'is’t middel nietom ooit daar door my te behaagen ,
Gy zoud daar van nietals de ichande met u draagen.
DiepERIK.
"K zal deczen dag censzien, hoe zeer gy’ttegenfpreeke,
Watzyn gezach vermag numy uty liefde ontbreekt.
IZABELLE.

Enil hoop, ook al eer deez’ dag zal zyn verftreeken,

Op nieuw , uvanuw hoopeninin te zien vcr[‘rcclicg
e 1 E=




r o ¥ E R Y. 19
DIEDERIK.

 uw wreedheid dan nooit eindigen?

l2ABELLE.

Gaheen,

22 naar myn vader , enlaat my hicr fleches alleen.

DF R1 K-
n uw hert in’t aanzicht leezen.
y Moer gedwaongen weezen.
r ik zweer u, by myn lot,

volgen uw gebod.

VIERDE T 0O0ONEE L.
MAaTAMORIS, IZABELLE, EELAARD.

MATAMORIS:
zau , hoe ras liep 1} naar bmm‘l

\ n miy te laatenin zyn flec!
[ZABELLE.
Dat is reen fehand voor hem 3 de koningen doen ’tmeés

Zo my’tgel mi t van uw bed [\1 nict hultl.u;.mr) FETL,
Fnzo’kgelooven mag myn’ ooren en myn’ oogen.
M A“T A MOR1S.

Geloof hetvry, en op datmen geen ty dverlpild
Verkies maar in wat plaats datgy gebiedenwild 5 (gen)
Deezcarm zal aanftonds (want ik bounietveel van drei-
Een konmgryk vooru, dootr Zyne kracht verkrygen.

lzZABELLE.
Geef toch zolicht niet bloor eenarm diedoorgaans wint.

"K veracht éen koningryk , 70 gy me Imaar bernind :
allcen daar inne

Aldeeerzucht, dicik heb ,belt

Parilt ww ziel gebicde , en lm.Lll cuw wedernminne.
MArTAMORIS.

Zeis u gefchonken; enom U € ladtenzien

Datpy« daar over als miee .hmi'-.' kond gebidn,

Zal ik piet it ren medr paar mocdige gedachten
Dz Noch

.
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Noch naar de [chepter der nitheemiche vorften trachten;
Gy zultme een koning twee of drie nickiezen zien,
Die zullen u myn lictde aanbicden op hunn’ knien.
IzABELLE.
Die dienaars mogten my daar door in afg
Ons hein’lyk vrijea wil geen mee
Tot tuigen onzer liefd
Is niemiand meér v

unft brengen:
rder tal gehengen,
¢, en’thooren onzer reén
andoen als deeze kneche alleen.

Martamonris.
Gy hebt gewis, als ik, doordringende gedachten ,
Enondervind dat men de graotsheid moet verachten.
Het fwaaijen van den (laf, myn lief, wat fteekt daar in ?
Ik gecfze daadiyk weér zodra als ik ze win,
Prinfeflen zelfs zag ik op my verzot van liefde,
Enzonder dat van haar my eene ’chert doorgriefde.

IzapELLE.

Ik fla alleenelyk niet veel geloof daar aan
Datgy , om myne min, prinfeflen zoud verfimadin,
Datgy uw wedermin aan haar hebt weig'ren konnen 4

aar gy my vai uw bert *tgebied hebt willen gonnen.

MATAMORIS,
"K geloof dat Henrik zelfnoch wel dagr icts af weet,
Hoor bicr; alsikinSine, in’t firyden my zokweet ,
En’s keizers dochters , naar het groot toy rnooi(pel, beide
Op my verliefden; zeg, wat waar het dat men zeide
Van haarc minnenyd ?
EELAARD,
Hoe de een ende ander ftorf,

Omdat gy haar verachte, en geene uw min verworf
i was in Egipten , daar het yder toen vertelde.
HMet was toen Kairo zich op ‘tallerhoogfte onttelde
Op "t hooren van uw’ dain , 20 dat 2y honderd myl
Door traanen plaslag, alste vooren door de Nyl. (vens
*T was tocn gy kort voorheen thien reuzen had doen [ter-
Alwaar men zag rondsom het land door u bederven,
Vytthien kafteelen , entwee bergen-omgekeerd ,
Door’tvuur; enftad, enland , enalles overieerd ;
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Jahonderd duizend man by de Atlas doodgeftecken.

MATAMORIS.
Hoe wel weet hy van plaats , enuur, entyd, te{preeken.,
"t Was my onfchooten.

IzZABELLE.
Kan net zyn dat zo veel dadn

Zo veel triomfen , heer ; uit uw gedachten gaan?

MATAMORIS.
Toen, zegepraalende met keizers aan cen keten,
Was zo cen flechten zaak niet waardig om te weeten.

VYETDE TOGONEE L.
MATAMORIS;IZABELLE,EEL A ARD, JORIS.

JoRr1s.
MYn hecer.
’MA TAMORIS.

Wat wildge? fpreek !
Joris.
Een boode vraagd naaru,
MATAMORIS.
Van . » .
Joris.
Van de koningin wan Ysland.,
MATaMORIS.
Zie eens nu,

Hoe dat me my vervolgd. &hemel! wil my geeven
War minder ichoonheid , en wat meér geruiter leeven!
Door al myn koelheid laat haar cind’lyk worden wys.
= EEL A ARD tegen Izabella,
Zic , wat verfmaad dien Held ,om u, cen {choone prys.

lzaprrLLe tegenEelaard.
Ik twyffel nu niet meér.

EELAARD tegen Lzabelle,

Hy heeft hetu voor deezen
Gezegd.
M A T A MOR1S, de briefoeleezen bebbende.
Datzy vry bid ; 2y zal me niet beleezen.,
3 3 Gy
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Gy hebt, 6 Izabel ! myn hertinuw geweld,

Waarom ecn mind’re veouw vergeefs zich zelve kweld,

Statoe , O Schoone ! dat v een van myn vertrouwden ,

T:crwyi I haar vonnis fchryf , een uur mag onderhouden

i ¢ weeten hy » die s tothet minit’, myn leevenwect,

Die myn’ verwinningen verhaalen zal in’t breed.
{zABELLE.

Vertoefnict Jang: want door uw (po

Zal ik bemerken wat ik hoopen moct of

r wederkoomen

icnroomen.

ZESPE 1T00ONEE L.

Et op ’s mans zothe . ¢ how
—p dat die daagelyks z2yn jonker d@e berecht,
Van wat hy ergens hoord , of wat hy hecit vernoomen
Vanboode ofafgezand, die herwaards is gekoomen,
lzABELLE
Zeeraangenaamismy die bood{chap, niet alleen

Verlolt ze my van hem | maar laat ons met ons tween.

i

EELAARD. (zuchten,
K wedrhouw , door deeze reénverltoat, niet medr myn?
Enzal dit gunftige wurgebraiken , met meer viuchten.
lZABELLE.
o)
EFfLAARD.

Datik v, helaas! bemia,
Endattotuallcen myn hect{lrekt, en myn zin.
Mynlecven. .

‘Vil[’ wild ge zeepe
D

tats

[IZABEL LY.
Laat toch af zo veel vergeefs te fprecken,,
It weethet , en geloof ’t , wilt gy noch meerder teeken?
Gy zictdat my geen kroon , alfeen omu, bekoord ;
I veracht zelfs Diederik , en minu, met eeh woord.
*T"isgoed metklagten enmet tec
Daardoor beweegende om elkan

eid te beginnen,
reil te beminnen s
Karin

AVIAar ,
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Maar , Eclaard , nuwy reeds gekoomen zyn zo veer
Dat wy beminnen , doet een wenkaan ons veel meér.
EELAARD:
Wie dacht ooit dat myn min diegunit zouzyn gegeeven,
En myn rampzaalig lot nochzou te boven {treevend
(Gepannen uit myn land , dooral te.ecn wreeden magt
Mynsvaders, geldeloos, en zelfs zo ver gebrast,
Dat ik , door vleijen , een verwaande moet behaagen,
Zyn vreemde zotheid ,; en uitipmrigheid verdraagen.
Mynongelakkige en beklaagelyke (taat
Heeft dan niets dat aanumishaagd , of anders raad ?
JCan Diederik , in(taat enrykdom zoverheven,
U minvernoeging, danmyn trouwe liefdegeeven?
lzA®BELLE;
Zo moet menkiezen; dicoprecht en trouw bemind
Geeft zich aan niemand als diezich bemin’lyk vind.
Dic met ¢en zot , of met een laelyk menfch durft flaapen,
72l zichaan zyne {taat, en rykdom flechts verggapen,
Fn {imet lafhertelyk het edele gemoced.
Tat met cen fchoone ziel tezaame is apgevoed.
3 weet dat myn vader ons die liefde zal beletten
En, tot verhind ring , zich met kracht daar tegen zetten
Maar , myne min heeft zoveel magtopmy, Myl heer,
Dat zy nict luifterd naar *cgebod eens vaders mecr:
oewel hy veel vermag , hy zal het hier veriiezen,
Hy lioos voorhem,, enis wil voormy zelve kiezen.
EFLAARD.
1k ben verbaafd te zien, myn lief s alsdat gy aan . . .
[z ABELLE.
Zic daar,, die fiadgmy kweld , latoedat ik mag gaan.

ZEVENDE TOONEEL
DieDERIKs; EELAARD,
~ DigpERIK
Y ?w_.’(‘..'t‘lﬂ'r\'k!lf.f , daar ik niet endoe als.zuchten.
¥ De ondankb’re lyd u,enik zie haar voormyn viugtei.
B 4 :

4 Hoe
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Hoe groot cen luft dat zy ook inuw byzyn vond ,
y had my nietgezien, of fchuuwde my terftond.
Exvraarn.
Aleerdatzy, mynheer, uherwaardsaan zag koomen,
Vermoeid van myne reén had ze aficheid al genoomen.
DiEDERIE.
‘Wat fpraakt gy dan dat haar verdroot , enwegdeé gaan
: EeLAaarm.
Watbeuzelingen , die men lichtelylc kan radn ;
Myn, meefters liefde , maar veel eér zyn’ zottigheden
Zyn’ daaden in de lucht, en’r winnen van veel teden.
Digperik
Gy, noch uw meefter , zyt bekwaam om kwaad vermoén,
In my te brengen : maar zogy me dienft wilt doen,
Endeezc dwaasheid nict knnd brengen uitzyn’ zinnen,
Zo maak dat by niet hier maar elders gaat beminnen.
Erraarm
Watvreeft getoch voor hem , dathyu zowverveeld,
Die flegts met moorden , €n met roof haar oeren ftreeld:
Die wurgd, enbrand, en breckt , et elk voor hem doet
DiepErIK. (vreezen?
“K vind u tebraaven man om zyne knecht te weezen.
Uw mazskzel isniet flaafich , als men u wel beziet,
En, zonder oogmerk diend gy zo een meelter niet,
Doch’t2y 20 ; van dicuur dat gy hier bent gekoomen,
Heb ik haar daagetyks meér koel en wreed VErnooIme.
Gydiend omreden , of te flout is’t dat ge u laat
Vervoeren, veel te ver y €1 buitenuwen ftaat.
Gy zyt by my verdache: te haog gaanuwe zinnen,
Laatdan uw meefler zien eenander te beminnen 3
Of dathy, inuw plaats , zich laat bedienen van
Eenander, zo die gek haarnietverlaaten kan.
*T'is waar, datalles met haar vader is beflooten,
Engy, noch lzabel , het weérom ver kond ftooten s
Maar het gefehied flechts om myn geelt van zorg te on-
flaan: ‘
Enzogeuzelfbemind , verban u bier van daan.




r oV ERY ' 3
Zo ik uweder mogt aan deeze dear ontmoeten
Ik weet hoe ik het volk van uwe zoort moet groeten.
Eeraarn.
Neemt gy me voor een mandie u zou konnen fchadn?
DIEDERIK.
Zwyg maar, ik bid u, of hetzal hier anders gaai.
Gaat : dat’s genoeg gezegd.
EELAARD.
Die {imaad is niet te draagen
Voor een die moed heeft ; om 1 zo van hier i€ jaagen s
Fnzoden hemel my niet {chiep in flaat van beer,
Hy gaf me cenhert op’t hoog(t gevoelig vau zyneec.
En 't geen menmy gaf, zou menlichtwel weederkrygens
DIEDERK
Gy dreigd me ¢
EErLAARD.
Neen, 6 neen! voordeer’tyd 7al ik zwygen.
Van’tgeengy decd , daar plukt gy weinig vruchten vans
Doch'tis hier niet , daar men dit werk beiliflen kan.

ACHTSTE TOONEE L.
Dieperik, KATRY N

DiEDERIK.
D le ftoute beed’laar gaat noch dreigende daar heenen.
KATRYHN.
Naar ’t fchynt aan uwe reén zou ik w zinn’loos meenen.
DigpERIK
Hoe! zinneloos?
KaTtryX.
. Ja s wyl gy minnenydig bent
Vanhem , wiens meefter voor ecn zot lang is bekend.
DiEDERIK.
K weet wicdat Izabelle , en ik zyn, en onz’ maagen,
Maar ik kan evenwel , nictzonder {inart ;, verdraagen
*T genoegen, ’tgeenze neemt , wanneer hy haar {preekt
Van hem te hooren, daar 2y my gebied te gaan. (aan,
By K a-
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Karryw
Dat isontkennen te gelyk , en fchuld bekentien.
DiEDERIK.
Zeg vrydat myne dadn zeer onbefcheiden hennen,
Maar myne wantrouw, 't zy die wel of nict behaagd ,
Heeft, omgeruft tezyn, hem hier van dan gejaagd.
Maar, zegmy ecns, in crnft, hoe zyne zaaken leggen?
=t KaTryx.
Tishy, durf ik u zulkswelzonder vreeze zegoen,
Dic nu van Izabelle op’t hoogtt word aangebeén.
Dieperir.
Is’t moogelyk ! Katryn?
KATRYN.
Hy heeft haar hert alleen.
Menvind geenlieven dic meér hiclden van'elkander
Zy tynvan eenc zin, en fterven de een omdeander.
Dieberik.
Ondankb’re Schoonheid, die ik heb zo teér bemind.
Ontrouwe ! ach , Izabel! hoe zytge 7o ontzind,
at gy zo armen bloed laat in myn plaatze treeden ?
KaTrRyN.
Die opgeblaaze voerd noch al vry hooger reden.
’K zal u de gantfche zaak vertronwen s hoor flechts aan.
Hy noemd zich edelman, en ryk.
DiedeRrRiK.
Wat ftout beftaan?
KATRYN
Hy zegt dat hy, ontvliénde eenswreede vaders handen »
Zeer lang gedwaald heeft, en gezworven door veel lan-
den,
Tot hy zich eindelyk , *tzydoor gebrek van geld »
Of and’rereden, heeftin deezedienft gefteld :
Nu beefthy, in de {chyn van voor zyn heer te fpreeken,
Zich weeten inde gunft van lzabel te freeken 4
En op ’t onnoozel hert gekreegenzo veel magt,
Dat daar door wwe min befpot word en veracht.
Doch fpreck baarvaderaan, dic ’tnimmer zal gehcl&gm:
Aaar
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Masr op een nicuw haar weér tot pligt en rede brengen.
DIEDERIK.
1k koom zovanhemaf, daar hy me, metzyn hand,
Zvn dochter hecft beloofd tot leflching van myn brand.
Haaft zult gy zien wat dat een vader kan verrichten.
Maar, hoor , Katryn, gy moetmny te cenemaal verpligtens
KATRYN.
Van 't geen my moog lyk is, aytdaar verzeekerd van.
DiEDERIK
wel maaken dat ik haar verraffen kan?
KATRYN
a! mietslichter, cn miflchien noch nadenecten.
DiEpERIK.
aar wel dan : denk daarom, en laat het my {traks weeten.
Neem dit getchenk vooraf, ¢nwacht noch medr van my-
KaTryN.
k , dat die minnaar toch ter deeg geflaagenzy.
DIEDERIK
'K 4al 2o veel [tokken, om uw luft te vreénte (tellen,
Doen daalen opzyn rug, dat hyzemiet zal tellen.
NEGENDE TOONEEL
K aToYN, alen
};I A dicverwaande meend geruft tczyn , enlacht,
£ 1 Maar by zal zyngeltraft nuhy my heeft veracht:
Zich waanend’ fchoon te zyn, wil hy de meefter {peclen.
Ik ben te laag voor hem , alsdat hy my zou ftreelen;
Hyzockt een Jufvrouw , want ikkben hem veel te flecht
Doch 70 ik dienitmaagd ben , wat is hy meérals knecht?
Indienhy vriend’lyk is , en vanecen min’lyk weezen,
Opditmynaangezigt ismeé geen {met teleezen
Hynoemd zich edel, ryk vanhave, enwel gegoed »
Maardat is ook ’t geen my op 't meefte lachchendoet.
Dieverrcisvanzynland, wat kan hy nict al praaten,
Fnvoor eenridder, of baron zich ecren laaten!
Maar » ’t 2y 20 nu zalik my wreeken  en ilt moet
Doen danflen op denftok zynadel, enzyn goed-
THIEN-
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‘ fl'Hi'I’:N'IJETOONEELn
' WaArRMOND, ExrRYE

WaAaasrMoND.
ftH Art kloptu, naar ik merk.

ERRYK.
Tkvrecze voor haar dreigen.
WAaArRMOND.
Zy mind hemal te zeer om naar zyn val te neigen.
EErRRY K.
Zy word veracht, enzalzich tot het wreeken fpoép.
Waarwvonp.
Vireesniety delicfde zal dit wel verand’ren doen.
aar , wiluw vrees en uw’ verlangen toch wat ftaaken,
’K zal, dooriets geeftigs, ueen oogenblik vermaaken.
Gy, vlugge geeften, die door lucht en aarde zweefd ,
Vertoond aan ons cendans, dien geen gelyken heeft,

Volgt een dans van twee Scharamouches
mer ladders.

Einde van bet Tweede Bedryf.




7 Sl o i " e | T 29

DARDE BEDRYF
EERSTE TOONEE.L
ErxsTt, IZABELLE.

ErnsT.

; Ou opvanzuchten, en van zobedroefd te kermen,
H Gykund u tegens my daar meé toch niet befcher-

men;
Myn hert, hoezeer gy *t ook om ubewoogenziet,
Hoord naar de reden, en acht uwe traanen niet.
*I{ weet beter, als gy zelf, te leidenuwe minne,
Gy haat flechts Dicderik, om dat ik hem bezinne;
Omdat ik v hemtoteen bruid » hebtoegevoegd,
Is uw hoogmoedigheid , geraakt, en heel misnoegd.
Onbreekt het hetnaan hert, aan adcldom , of {taaten ?
Is’t weezen, of “tverftand , datuhemzo doet haaten?
lzABELLE

Fy is geheel volmaakt , en doet my te veeleer 3
Hetgeen hy doet ommy, erkenik kwaalyk , heer.
Maar 70 uw goedheid my zoveel flechts wil vergunnen
Dat ik mag (precken, ik zal my verfchoonen kunnen.

Eenheimelyke trek ik weet zelfs niet waar van,
Maakt dat ik hem ontzie , doch niet beminnen kan,
De hemel maakeveeltyds de harten van de menfthen
Afkeerig van her geen daar wy naar moeften wenfchen
Omzecker door watzucht, noch laat ons niet in ftaae
T'e ontfangen , als men keurd ’t geen by ons is gehaat.
Zy weet de zielen hier op 't aardryk tevereenen,
Die 7y , om hoog, te zaam’ gelchikt had lang voorheenen,
Een heimelyke drift 2y aan onz” harten geeft 5
Mecn kan niet minnenals zy 't niet beflooten heeft :
Endie zich tegens die voorzienigheid wil zetten,,
Ishaareenvyand , enverbreeker vande wetten,
Een weederfpannige, dic zich geeft overaan
De plaagen, dic daardoor hem te verwachten ftaan.

Eans1g
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Wat mfu’hr wilt u toch dic weetente ..1} ;
Gy weetal veel ; 6fhoode! 1k waarfchuw u, v.-cr-.«;:z:_-?:
Geenzins dat ik Umell\ myn vaderlyke ma
Zo u den hemel hncrzm groote ccn taat gegeeven
Voor hem, diedoor myn keur ,in echt met uzou leey
I\ugtﬂy uw hart dan tot dien groaten oor mxjs an?
Enis’tdiec codomont die o br_lu.u_;. n kan?
Zaldie verwaande zot myn huisgezin vermeéren 2
I'zaseLL k.
Denk niet, myn vader, darik my zo zal verncéren.
Erwnst.
Wat vooreen uitvlugt heeft uw tegenftreevendan?
IzABELLE.
Mynruft; enmyo geluk, die’k niet verraaden kan.
D]thuuwe]ylx » datgy noch wilt gelukkig noemen ,
Was flechts voor my een hel, daar gy me inzoud verdo
men.
Erxsrt.
‘Wat zyn’erveeles en van meér [choonte als gy miflchien,
Diein zo zoeten helzich gaeren zouden zien.
Wild gy die kennen? kom hier in het ronde cens kylen.
Maar emnd’lyk , ’k wil het zo, en gy moet voor my wyken. ,
IZABELLE.
Neem tocheen and’re procfvan myn gehoorzaamheid. \
ErnsT. }
’K hebumyn wil verklaard ; watdiend *er meér pezeid?
Hetistelang getwilt; gy kond naar binnen treeden.

TWEEDE TOONEEL
Erxst aleen.

\ At hecft de dwaaze jengd al buitenfpooerigheden?
Hetvolgen van haar r»l"'msr:u-umy |}}fht s

Ja, zelfs gehoorzaumheid, die eertyds heilig waar,
Xan heden pict beftaan , mgar gaat geheel verlooren

O0r
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Door zulk een fierheid , die haar isals aangebooren.
Duszynde zinnen vap eenvroaw ; inal hetgeen
Eenman haar raaden mag ; 2y volgd haar hoofd alleen,
V Lrwup[hujuh , en wil naar onze raad niet leeven,
Volgd haare zinlykheid , ¢n mind het tc;cuﬂ:ccwn
DLH|\ evenwel um, gy verblinde » 6 neen! datal
Die wederfpannigheid my tc,p,cn houden zal.
Maar , 2al dan decze gck my altyd koomen p]a.lgn_n
‘K zal door geweld of Jift hem hicr van daan doenj Jaagen.
DARDE T O ONEE.L. s
ErRnsT, Matamoris, EELa ARD.
MATAMORIS, tegen Eclaard.
( goon ! heeft niemand dan meédoogen met uw heer!
De groote Turk op nieuw bid my om myn geweer ,
De Tartar houd niet op van emmyn huip te vraagen ;

’K zie my van Kalikoet en Narfing alle daagen
Aanporren. helpikde cen,’k weet voorde Teft geen raad.
EEL A ARD:

Mynsoordeelsis het beft dat gy haar vechten laat.
Want kwaalyk zult gy vitdien doolhef konnen raaken ,
Ineente helpen zultgy drie tot vyand maaken.
MaTAamMOR]S.
Gy (preektzeer wel 3 hetisg genoeg 3 "Ik laat me overredn;
Ik wil geen jaloezy , dan inde minalleen.
% LIl'L‘C[ het my , myn heer, zoik, inditontmoeten,
J die *k voorwaar niet J.Ac:h ten cerften niet hw.lmgmL-
ten.
Maar, watverand'ning zie ik inuw aanzicht , heer?
Waar zynuw vyanden? 'k zalonder hen, ik zweer,
Eenwreede en bloedige vleeshouwery aanrechten.
ErnsT,
Ik dank den hemel, "k heb geen vyand tebevechten.
MATAMORIS.
Dank vry mynarm, dic henvanu heeft afgewend.
ErNsT.
Dat iseendienft by my tot noch toc onbekend. o
A=
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MarTaMoORIS.
Zorasals myne gunittot u zich kwamverkiaaren,
Zyn ryvan (chrik geviodn, en nade hel gevaaren. ‘
Erngr1.
Maar , gy moet elders udoen vreezen: ja, myn heer ;
w arm, zozeer ontzien, heeft hier te weinige cer,
Gy moelt, terwyl Europe en Azie zo bloedig
Qotlogen, hier niet {til verblyven; maar u moedig
Vertoonen, en, gerced denvyand ’t hoofd tebién ,
In’r Staaten leeger, of u elders doen ontzien.
Dat is’t rechte iniddel omeen eernaam te verwerven;
Of, inhetharnas, op het bed van eer te flerven.
’t Is waar, datgy by elk hier voor een bloodaard gaat,
Voor een firaatllyper , en geenzins voor een foldaat.
MATAMORIS.
Gantfch kracht, gy hebtgelyk : wat benik in verlangen. ..
Maar hoe kan ik daar gaan 3 ik benhier een gevangen.
1Jw dochter houd my , enhaar oog , zo vol vanmin ,
Bind my mynearmen valt ; ik ben geflootenin .« ...
ERNST.
Zo memand meér , alszy, whier kan wederhouwen,
Zo pak uw prullen 9p;5 zy za! een ander trouwen.
Zyisvooruniet; neen, ltel haar vry uituw zin.
MAaTAMORIS.
‘Watdrommel, zegtgy ? 'k zal haar maaken koningin.
ErNsT.
Hetis myn inborfl niet zo menighmaal te lachchen,
Omal uw zotverhaal, en uw hoogmoedig pracchen g
De zotheid walgd wanneer men ftadg het zclide hoord.
Maalk vry een and’re koningin 5 en pak uvoort,
Zo gy hier wederom haar komt het hoofd te breeken.... |
MaTaMoRis.
Die kaerel wordheel dol; hoe , my zoaan te {preeken?
Weet gy wel , armenbloed , dat myn gevree{de naam
Den Turk brengtop de vlugt, enalle duivels zaam’?
Dat ik den Franichman , hoe hem yder ook mag vreezen ,
Kanbrengen opde loop,alsik verftoord wil weezen, ‘
in
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Tn hem doen kruipen, alseen rekel, inzyn kot?
ErxsT.
Myn heer ,’k hebdienaars, die aan(tonds , op myn gebods
Mer itok en knuppel » al dat zwetzen van uw {trijen
Antwoorden zullen , fpyt al uwe opfijerijen.
MaTAMORLS tegenBelaard.
Zeg hem watilcal deede op duizend plastzen zal...
ERNST, weggaande.
Vaarwcl, bedaar u, engeneezeuvan ditmal :
Gy zoud, al ben iknoch mifichien een vanuw’ vrinden »
Zomtyds mynbloed wat heet, en’t volk gehoorzaam vins
den.

V. IE R:DIBE T 0 0 N-E E L
MarAMORIS, EELAARD.

MATAMORIS.
Nizach var myn meciirefle » O felle flaaverny |
Tieranvan myne moed, waar toe vervoerdge my ¥
Waarom cn had ik niet , in-plaatze van cen vader, I
Veel medevrijers, opdat ik henallegader
Had opgeofferd aan myn gramichap, en myh fpyt?
O oudegryzaard! diceen rechtenduvel zyt!
Afbecldzel der verdoemde ! Ovent van alleventen?
Gy band my hier van daan met felle dreigementen? '
I\t'ly e s w
EELAARD.
Hy isuitgegaan ; ga , met eenzachte flem,
Ondelken haar uwlicfde; en lachchen wymet hem.
MATAMORLS.
Maar, feldrement ! die knechts,die mogten ietsbeginnen.
EcLaArD.
Uw fcherpe degen houd dic guiten wel daar binnen.
MAaTAMORIS.
Ja ; maar raakt hy cens uit, zyn vourzou, deezcreis
Ineenemogenblik, het huis als een forneis
Doenbranden , entotafch vgtcc:cn gooten, traaljen s
; ks
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Dakbalken, gevel , poit , en pannen ; ofde fchaaljen,
De {pykers , yzer, loot, kalk , tichchels, marmer, glas,
’t Zal vioeijen langs deftraat, gelyk gefmolten wafch.
Voorts kamers , keulens, gang, de teappen, boven zaalen,
Enzolders, kabinet, dedenren en portaalen,
Hetvoorhuis ende floep , de kelder en het flor,
De latten, all’ het hout hoe gaaf, of hoe verrot. \

Zou Izabel ditniet doen fchrikken? wil gelooven,
Dar vuur zou alde vlam van haare liefde , dooven.
Gy, die niet moedig 2yt fpreck haar vaor my : gafleches,
Voor ’t minfte traft uwe army, licht wat broaddronke J

knechts.
EErLa arD, ‘
Dat was te veel gewaagd, enininyndood geloopen. l
MaTamMORI1S.

Vaar wel : ik gavan hier; wantzie, de deur gaat open.
Ik vrees dat dit gefpuis, geen achtilaande op myn ftaat,
"I" ontzach mogt breeken, myaanranden o pde (traar.

VYFDE TOONEEL ‘
EeraarD alleen.
M wegte jaagen, zulk cen koning vande blooden :
Is maar een blad,cen wind,cen fchaduwe van nooden:
Een oud man dreigd hem, ja een vrouw fireke hem tot
ichrik.
Hy vreeft flokflagen, en beefd yder oogenblik,

S D E PN SORN B R
EELAarRD, KATRY N

EELA ARD.
I Atryn, uw byzyn moet wel zeer gevaarlyk weezen;
Dooruwe komil brengt gydit moedig hatt in vreezens
De bloem der helden , diczelfoverwonnen heeft
De grootfie prinfen en prinfefien vooru beefd.
KATRYN
Danis myn aangezicht, 20 {peur nit uwe reden g
Zecrongelukkig met al haar bekoorlykheden,

cns
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Eens anders weezen wel van ver behaagenkan,
En’tmyne, vannaarby gezien, daar Ichriktmen van.

Escaaro.
Zo ’tzottenichrikken doet, tbehaagd weéraan dewyzen.
*K vind weinig (choonheén, die men met dat rechtmag
pryzen,
Hy heeft geen ongelyk diein uw liefde blaake
’K heb nimmermeer geziencen voorwerp 2o volmaake.
De geelt zo fchoonals "t 1yf, door vrolykheid gedreeven 4
Twee flonk’rende oogen, die uzoveelvoordeelgeeven
Eenleevendige verf, eenopzichtdwarsnoch fchuuw 3
Het was een gelidie nict verlievenzou op .
KATRYN.

Eilieve ! zindswanneer konik u toch behaagen?
Zietoey ik ben Katryn, dieyderkanverjaagen,
Geen lzabel, diegyzo hertelyk bemind.

EELAARD.
Gy beide word van my ten viter{ten bezind. (zem
‘K aanbid haar rykdom, en iw fchoonheid , nooit volprees
KaTRrRynN.

Tweeis teveel, eenvrouw hoord genoeg te weezens
En mynvolmaaktheid wyktvoor haar verheeven fiaat.
EEpcaarD.
Wat moeitedatik doe omyhaar, mcent ge in derdaad,
Dat ik haar meerder achtealsu, enmeérzouminnen?
De liefde en trouw zyn van geen eenderbande zinnen 3
Oprechteliefde voor de fchoonfte in minne blaakt,
De trouw naar iemand met groot geld én rykdom haake.'
Gy hebt geengoed , enikbenarm, hoekandatvoegen®
Een kaale kanzich metdie niets heeft , niet vernoegen.
Infpytvan 't zoet, *tgeengein de licfde plukken mengt
Tweearmen, zadm getronwd , die tmaaken korte vreugd,
*K bemindan elders ommyn ramfpoed te overwinnen s
Maar ik kan w niet zien, of *k voel myn hart hier binnen
Onltelten, endat zich myn geelt bedroeven moet,
Om ’rongelyk het geen het geld myn liefde aan doed.
Uweallerminftclonk veryimnd myn hert enzinnen »
€2 Wat
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Wat mindeiku, zoik nietdoen moeit als beminnen.
Woat waart gy me aangehaam, 20’k maar behaagen mofi.
Karrym
Wat had gy groot verftand,, 20 gy maarzwygen koft,
OfF beet’re tyd verkoos, als metarglitigheden
Tetooncn zoveel min, doormengt met zoveelreden.
Woatiszo wyze een licfde cen groote {chat voor my,
Die zich nictonderwerpt als maar uit meedely , :
¥ndiczynwenfchen fherd alleenlyk naar de ryken
Oin onderdearremoed my niet te doen bezwylken.
’K vergeet nooitzalk eenmii, verzeld metaartigheén.
Volhard flechtsin haar te bezocken 5 gamaar heen.
Eeraarm.
Indien ik mogt, ’k zoumy metu gelukkig achten.
3 Karryn.
Ga, mynmecltreffeisnualleen; zyzal wwachten.
EeLaann.
Gy jaagd my danzo weg ? ,
Karryn, ;
Neen 5 maar ik zendeu;, daar
Gy langer vreugd als hier zult hebben s dat”s by haar-
Erraarn
Zelfsdie verfinaading ftaatu wel, die ik moet lyden.
Kazryn.
Muaar, watveripildgeal tyd} aw yver moeftdit myden.
{za heen.
Erraarmn
Gedenk toch, datzoik eenanderimin. ..
KatTryN
Zulksmaar uitvrees gefchied, omdar gy mynictin
Uw armoé flecpen wild ¢ dit deed ge my ftraks weeten,
En’k hebt urceds gezege , nooit zalik het vergeeten.
Expaarm.
Vaarwel : ditboerten heeft my zelfs behaagd ; zozeers
Datgy s daar door, my doetverlieven, medr en medr.
Hoe langer ik a zie hoe ik u meerder achte ,
Licht minde ik uteveel, indienik langer wachte.
2 E=
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ZEVENDE TOONEE L. :

KaTryN.
E ondankb’re zietin ’t eind aan my bevalligheén,,
En maakt den vryer, omzyntydverdryfallecn;

Hy mindme it fpotterny, endoet my flechtsverftrckken
Eenmomruig, omdaar meézynvrijery te dekken
Rond uit bekennende dat by verbreekt zyn trouw,
Zweerthy dathy memind, doch nict begeerd tot vrouw.
Minoveral, ontrouwe , enwil uw hartverdecien,
Keur wiengy wild totvrouw,het zal me niet verlcheelen ,
Geefuvry overaan uw geldzucht & maar ik zweer
Dat gy , noch 1zabel, noch my, voortaan niet meér
Bedricgen zult ; zeis ool mecr waard als haar te minnen
Uit inzicht om veel geld door haare trouw te winnen.
K ben zelf meér waardig als te ncemen zulk een man.
1k loeg zo welals gy s maar zecker 't was niet, dan
Omu van myne {pyt het minft te Jaaten blyken.
Watdeed ge toch als maaru zelf verongelyken ?
Die zyne haat bedekt is meefter van de wraak. i
Myn veinzend zoet hielp flechts *tbeleggen myner zaak ,
En’r zetten van cen (trik » waaringy, onder’t mallen,
Alsgydaar minftop peinft, gevaarlykinzult vallen. )

Maar wat heeft hy gedaan , het geen hem fchuldig

maake?

Verdiend daniemand {firaf die na 2zyn meerder haalet ?
Hymindme; ’t geld alleen kan deeze min verkloeken.
Wie zou,indecze onze eecuw,nicteen en "t zeltde zaeken?
Vergeeten wy denhoon diezo veel (merts my baard ,
Laat hemgenicten het geluk , *t geenhy is waard
Zohy memind , hy ftraft zich merdit wederltreeven;
En zoiichembemin, ik moet hethemvergeeven.

Whaar heenis’cdatge, 6 min! my in myn onruft leid 2
Zou ik vergeeren zulk een groote ondankbaarheid ?
Hoe toond ge unu duszwak , drift! om my te wreeken?
OFf wild gy datik zo rechtvaarde wraak laat ftecken ?
Hy is her die my mind en voor myn oog veracht:

|
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Yk minhem, enikbenalleen dien hy belacht.
Zwyg, liefde, zwyg! laat u zyn Rrafheid niet berou=

wcen.

Ak heb het toegeftaan, endienmyn woord te houwen.

Gewaande hoop, die my meer in myn’ fmerten laat

;V\fyk » met uw zoetigheid , dan eind’lyk voor myn haat.

¢ T1styd dat 2, op haar beurt, eens in myn hart regeere ,

Enmyn gehoonde min haar mogendheid ontbeere.

ACHTESTE T OONEE L

MaztamoORTS aleen.

D Aar zynize,ylugten wy.’k 2ic niemand niet : 6 neen !

Treén wy ftoutmoedig toe. hoc trillen al myn leén.
Ik hoorzes Ioopen wy. neen! ’t wasde wind dic huilde.
*I" waarbeftdat 1k my, inhetdonker , hier verfchuilde.
O oude rochelaat ! *k verwacht op deeze bank
Myn zocte koningin, zelfs tegen uwen dank.

Hy ze¢ zich n de floep neder | en luiflerd
dach ftaar [chiglyk sweder op.

Dicdrommels! 0 diekneechts doenmy geduurig vreezen,
In meérals duizend jaar kon ik zobang niet weezen,

Hy gaat weder zitten , en flaat aanftonds weder op,
T ismy te veel gewaagd. zy komen, ik ben dood.
Want’k flurf veel eerals dat ik hen verweering bood.
Yk zou, metal dat ruigt’ , deeze arm maar onheil baares.
Hoc geeft myn mogdigheid zich over aan gevaaren!
“Zo lcopen wint » is hun verwachting niemendal ,
Vanhenbenik gewisde radlte, indit geval.
En ismyndegen goed , myn’ voeten zyn het mede.
1k zigze waarlyk, ’tis gedaan. ik flerf alrede.
Ik kan nietloopen , al myn’ ledenzyn alsys,
Mynbeenen beeven, ende doodfthnk maakt me grys.
Hoe kondge,d noodlot!toch myn moed zo tegen weezen?
Ha! ha! t1s Henrik met myn lief; k verlaat het vicezeih
Het hait ontdooid me weér , ik luilter hier met v1yts
Hoc gaauw-cn konflig dat hy by haas voor my vryd.
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NEGENDE TO00NEEL.
Erraarp,lzaserry,M AT AMO R1S8,ter 3yden.

[zABELLE.
I K kan, vanvaders kant , ugecn vernocging geeved,
1k 2ag hem nimimer zo geftoord van al myn leeven.
Hy wil uw meefter nochu zel hier nooit meér zien.
Zelfs Diedriks byzyn moet ge , enzvne haat , ontvliéa,
Want daarom is hetdat ik ubeneéndeé soomen,
Hicerquderhouwen we clkand’ren zonder {chroomen s
In myne kamer kon me ons licht verrailen: gy
Kond uhier bergen of aan de eenofde and’rezy »
Enzo’eriemand komt, de deur {taat voor my opci.
MATAMORIS,
5’k Wed ik, indag geval, de ecrfte waar in’tloopen.
EELAARD.
Gy zorgd voor my te veel, tot hoeding van myn val.
[ZABELLE.
*K doe noch te weinig . zoik my volkomen zal
Verzeek’ren van een goed , daar ik zo zecr naar trachte,
Enzonder dat, ikzelt *tgeluk een onluk achtes
Fen goed my meerder als de gantfche waereld waard,
Voor wicn ik cindelyk alleen betre¢ decze aard.
Vergeeifch wil Diederik my door myn vader winen,
Uw licfde alleen heeft recht te heerfchen in myn’ Zinnens
Ik word van hen vervolgd met vecle moeilykneln,,
Maar hunne dwinglandy behaagr me om u alicen:
Ja , 'k zou omhelzen zelfs de allerwreedfic plaagen ,
Zo myn (tantvaftigheid omudic mogt verdraagen.
EXfLAARD:
Gy maakt my hecl onfteld. wat dankbaarheid betoon
1k dieftandvaftigheid ? wat geef ik haar tot loon?
Al dat ikuweérom kan geevenismyn legven;
K noem my gelukkig zo ik in uw diendt mag fneeyen.
Doch , zo ik eind’lyk eens myn kwaad gellernt verwon,
En dat ik onbefchroomd by vader koomen kon, ‘
C 4 Dan
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Dan zond ge zien dat gy uw keur niet hebt beneden
Uw ftaatgezet, engy niet minde zonder reden
Dat ik zelf Diederik niet wyken zal in flaat ,
En dat ik nooit verdiende uw’s vaders bitt’ren haat :
Maar, onderal ditzoet, brengt my myn vrees te binnen, [
Datzy , door haar geweld , cens mogren u verwinnen. '
. lZasrrLLE.
Wees nietbekommerd , maar geloof, in datgeval ,
Datdeecn ende anderniets op my kan winnen: 'k zal
U hu niet zeggen wat by my is voorgenoomen ;
Ikcheb, op myngemoed, volkoome magtbekoomen
Al’t geen zy voor flaan is maar wind, nadit befluit.
Hierdoor...
MaTAMORIS.
» 1k kan niet meér : *tis tyd dat ik my uit.
IZABELLE,
Ach! menbeluifterd ons, f
EELAARD,
. 5 =y Wil udaarom niet kwellen ,
o T is onze Kapitein, ’kzalhemte vreeden ftellen.

THIENDE TOONEE L.
MAatTaAaMoORIS , EELAARD.

V MAaTAMORIS.
¥ Erraader!

Erraarop.
Spreek wat zachty dic knechts...
MATAMORIS,
Watzoudenzy ?
Erraarnop.
Hen werpen, opdituur, 20 wel op uals my.
oy MATAMORIS, trekkende Eelaard ter 7yden.
Hoorhier : bekenuw fchuld. i plaats van haar te fprec-
ken (kent
Voor my , kwaamt gy, voor u, haar om’er weérmin fimec-
B, Erxraarp.
'K deedealles; om’ibezit vanh: are :mnh:ak!ylx'}-u:éu-M
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MATAMORIS. :
’K geef u vandricvier zoort vandogn te kiezen een:
Ik zalu, met mynvuift, alsglas, aan (tukkenbreeken s
Of leevendig u in het diepft’ der aarde ftecken,
Ofu doen fterven door de fchrik van myn gezicht,
Ofwerpenuzo hoog , jahoogeralshet licht,
Dat gy verbrand zult zyn cer gy om laag zult raakeg.
Verkies dan daadelyk > en denk op uwe zaaken,
EELAARD.
Verkies gy zelve.
MarTamoRIS.
Woatverkicftge van de vier ?
Eeraarp.
Dat, cergy flaagenkrygt, gybetergingtvan hier.
MATAMORIS.
My noch te dreigen, {thelm? wat grooter {toutigheden !
In plaatz’ datge, opuw knicn, zoud hebben mmy verbeeden.
De knechten koomen ! alshy fprecktdanzynze red.
2K zalu te zaamen doeninflikken door de zee.
EFLAARD.
Zock toch uw kerkhofniet zo versvrees ook myn’ tooren;
Ik zal u daadelyk in deeze gracht verfimooren.
MaATAMORIS.
o Ach! zy verftaan malkair.
EELAARD.
Zwyg, zegik, deezcnacht
Hebik , gelykelyk » thien menichen omgebragt,
En, zogemy verltoord, gy zalt dit tal vermeéren.
MATAMORIS.
Vandat hy by mekwam , wat washy gaauw in’t leeren.
O die firaatichender heeft,’k merk recht zyn konit van pas,
"T'e nacht de baas gefpeeld als of ik *t zelve was!
Dat hy wataenzienhad , hydeede elk voor hem vreezen:
Howor toe dan; ik ben goed,en’t 200 groot jammer weczen
Tat ik de waereld zou beroovenvan eenman
Van zulk cenmoed : kom hier, bid meom verpi{nis dan,
Bedwing uw minzeyuur, laatafom onrechtvaardig =
§ e




4 DE WAARSCHYNLYKE
T'c ontheil’gen *t voorwerp, my enmyne liefde waardig !
Kies myn 2achtmoedigheid » dewyl gy kend myn moed,
EELAARD.
Laat ons, indiende minzo fel onfteektuw bloed,
Veeleer, metonsrapier, gedektvan deeze linde,
Dric viermaal ftecken, inde naam van ons beminde.
MATAMORIS.
Door uw klockmoedigheid veranderd gy me zeer.
Ga, dmhaar wedermin, gebruik geen konften meér s
Totloon vanuwedeugd wilik ze u licver fchenken,
Klaag dat ge een meefter hebt die u niet kan bedenken.
EfrAAarD.
K voel datdoor deeze gaaf, my tharte flaat van vreugd »
© mocdige corlogsman ! zogroot van hartalsdeugd,
Ogy befchermer! van die nombyftand vraagen,
Dat heel de wacreld van uw’ daaden mag gewaagen.

ELFDE TO ONEE L.
IzaBELLE, MATAMORIS, EELAARD.

IzAaBELLE.
I K dank denhemel , en benop hethoogfl’ verblyd s
Dat, zonder ftootof flag, gy goede vrienden zyt.
ATAMORIS. (wen,,
Denk, myn prinfes, niet meér omde ecr van my te trou-
Voordeez’tyd kan ik ugeen woord , om reden , houwen ,
Maar , met myn hand, wil ik u geeven aan deez’ man ;
Beminhemvry 5 diezo veel dafin verrichten kan,
En, onder myn gebied ; veel vorften heeft verflaagen.
IZABELLE.
A bemin hemdan, alleen om u niet te mishaagen.
} EELA ARD.
Maar, *tisheel nut dat onze minverborgenzy.
MATAMORIS. !
*Kbeloofu’tzwygen; en befcherming daar noch by:
Maak op my flaat in wat geweft gy ook moogt weezens
Yk doemy opdezee, enopheraardryk vrcezen.
ra_'
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Ga, lecftezaame invreé, datisrgeenikbegeer.
lzARELLE.
’K gecfhem myn trouw om utezyn gehoorzaam, heer
EEL AARD.
Gebié dathaare tronw gevolgd zy daar beneven...

‘TWAALFDE TOONEEL

Erxns :,DIEnERIK,I\fiAr;x,\tpxals,EELA,-\an
1zaRELLE,K A TR YN, Huugenooten van Ernfi.

r DIEDERIK
A A dieverwaandereén, verleider, koftu’tleeven.
MATAMORIS.
’K vrees hier voor flaagen. och!hoe raak ik hen nit toog?
Dedeurisopen: laatons viugten naar om hoog.
Matamarss gaar in et buss van 1zabelle , né
dat zyen Katryn dast 3ynin gegaan.
EEL AARD:
Schoon gy my komt met zulk cen meenigte overvallen,
3] zal nwel vinden in het midden van henallen.
Eejaard door [Feekt Diederiks
ErnstT.
Ohemel! Dicdrikisgekwetlt: watzwaar verdriet.
Dat toch den moorder *t niet ontvlugt, verlaat hem nict.
EELAARD
Helaas! 2y zynteveel; de krachten my begeeven.
Vaar wel, myn Izabel, miffchien voor al myn leeven.
EzxnsT.
Breng’t lichchaamin myn huis, hy isaldood , gewis,
Gy, ileeptden moorder (traks naar zyn gevangenis.

BARTEHIENDE TOONEEL
WaarmMoND, EERRYK.

EERRYEKs
H Elaas! myazoon isdood:
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WaarMOND.
Myn heer, wil toch nict vreezen,
EErryxk.
Laat hem niet zonder trooft » of uwebyftand, weczen.
WaarMoND.
Vertoef; want in het kort, enzonder hul ptebién,
Zult gy, inzyne min » hemheel gelukkig zien.
Zy zelf, diede oorzaak was van zynverdriet enlyden
Zal hem eerlang van zyn gedreigde dood bevryden.
'K vertrek een weinig; om te meér inyn werlk te fpoén ,
Zohebik , buitenuw gezicht s nochietste doen
Gy zult, eerdatgydenke , ‘teind vanuw hoop genieten ;
En op dat u hier niet het wachten zou verdrieten
Zo zultgy (traks uw oog en voren zien geltreeld ,
En’tlot van uwe zoon al dansfende afgebeeld.

Termyl Waarmond wertrekt | verfchynen ecnige wachs
vers en Hussgenooten van Ernft| die aamen
een Ballet maaken.

Einde van het Darde Bedryf,
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VIERDE BEDRYE.
EERSTE TOONEE L.

IZABELLE alleen.

‘J"I‘ Noodlottig uur genaakt; ccn onrechtvaardig oor-

deel
“Zal morgen,door zyn magt.gefterkt met 20 vecl voordeel,
Opoff’ren Eclaard , ach !'wie heeft zulks ovit gehoord
Aan die geen dic hem zelf bykans hier had vermoord ?
En doen een wraak in plaats van billykheid en reden.
Dooreen te wreed befluit vol ongerechtigheden.
Myn vaders felle haat op miorgén triomfeerd.
Degunften vanhet land, en Diedrik, hiergeterd
Mynongeluk , en’tlot, zo wreed inute kwellen,
Zynzoveel vyanden die tegens u zich ftellen :
Woat fteanzel hiebt gy toch; wat s "tdatvoor i pleit,
MynEelaard? wat kond gy met uw onnozelheid
O arme, enonbekende! uw inisdaad is gereezen
Alleenuit uwe min, endoorvolmaakt te weezen.
Uw eed’le deugden, enuw wettig vour, °k beken
Verdienende myn min , uw misdaad maakten ; en
Fen minnenydige heeftdaarom voorgenoomen  — (men.
Het fchelmftuk, dathemzelfrechtvaardig om det koo-
Doch, ’t was veelbeter, alsuw moed getoond zo fier ,
Dat gy uw boezem had gebobn aan zyn rapier,
Wyl inde plaats van {irafvoor die uw bloed wou plengen,
Hetgeen haar heeft gemift, de wetten nuvolbrengen ;
Gy zoud wel zyn gedood, doch zonder fchande, of fmaad,
Daar decze dood u nict als oncer achterlaat.
Wathelpt me nudat ik u had tot man verkooren,
Terwyldicithoone kenrenliefde gaatverlooren?
Die liefde is oorzank van de ftraf die gy verwacht;
Diczelfdelicde heeft tor wanhoop my gebragt.
? [ is immers ydel dat men my naar u laatleevens
Nu ik myn min verlies begeer ik me€ te finceven.

Wan-
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Wanneer men u verwylt, ik geef my mede bloot,

*K wil fterven nevens u, alsde oorzaak vanuw dood. |

Tweedoodenzullen ook haar wraakzucht meérvernoes '
gen,

Enons, is’tnict opdeaard , benceden zaamenvoegen.

@ vader! diezo wreed, en onbeweeglyk bent,

Zie van ffandvafte min dan het gelukkigend ; |

Enzo myndood de weg tot droefheid u kanbaanen,

’K zal, met myn bruidegom, belachehen uwe traanets.

En hoe meér hertzeer inuw boezem "t wroegen baard 4

Hoé medrdic fmert my zal behaaglyk zyn , en waard :

Enis ditniet genoeg omuw gemoed te plaagen ?

Myn fchim zal daagelyks u {chrik en angltaanjaagen ,

U altyd blyven by in naare duifterheid,

En, ophet yslyklt zich vestoonen daar gy fchreid 3

U volgenoveral , en, met vervaarlyk kryten,

U, derampzaal’ge dood van Izabel verwyten:

In’t cind....

ITWEEDE TOONEEL
IzazELiE, KaTryn

KATRYN:

H Oe ! yder flaapt ; en gy zwerfd hier alleen?
Ik zweer het u, myn heer is heel nict welte vreén.
lZABELLE.
Alwaar geen hoop meer is, behoeft men nictte vreezen.
Ik vind een zoetigheid in dusalleen te weezen.
Hier zag ik Eclaard noch ! hier hoorden ik zyn fiem,
Doch voor her allerlaatite: endeeze plaats brengt hent
Volmazkter als het huis , Katryn, in myn’ gedachten,
Hier {tort myn droeve ziel veel beter uitzyn’ klagten,
KATRYN
Gy helpt tot meerd’ring van uw finert, daar zelvetoc.
[ZABELLE.
Wat wilt gy dat ik in dees’ droeye flaat dandoe ?
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KATRYN:
Van twee meévrijers, zo volmaake, heeft deecne *tleeven
Verlooren,, morgenzal ook de and’re moeten fneeven.
Verfpildan geenetyd; ditklaagen diend gefpzard;
Zoek licver cen die meérals deeze beide , is waard.
IZABELLE.
Met welk gelaat fard gy een die begeerd te (terven ?
KATRYN.
Wat vrucht kund gy van u vergecefiche pyn verwerven?
Meend gy » bedervendeal uw fchoonheid , door de rouw,y
Uw minnaar vande dood te hoeden? neen, mevrouw.
Denk op cen ander , laat uw zorg €n hartzeer vaareh.
1k weet ecn vrijer , die wel graag met u 30u paaren,,
Die geen gelyken heeft.
I1ZABELLE-
Vanhier; laat my alleen,
KATRYN:
Gy deed nooit beter keur als deeze minnaar, neen.
IZABELLE.
Wild gy myn droefheid , door uw byzyn, langertergen ?
KATRYN.
Moet ik mynblydfchap voor uw’ oogen danverbergen
IzABELLE.
Van waar komt deeze vreugd , zo buiten tydsvandaan?
KATRYN.
Indien gy hooren wild, ik zal 't ndienenaan.
IzABELLE.
Neen ! zeg myniets.
KaTRYN
Het raaktu zelf.
1ZABELLE.
Watkan "t my {cheelen!
Spreck my van Eelaard , alhet ander zal verveelen.
KATRYN
Myn vrolyke inborft, dic z¢lfsinde droefheid lacht,
Heeft > in €enuur , mecralsal uw geween volbrage-
K heb Eclaard vry gemaake.
1zA<
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lzABELLE.
Is’t mooglyk! kanhetweezen ?
KATRYN.
Hoe zeer ik ubemin ; is uit myndoente leezen.
IlzABFLLE.
Waar vind ik Eelaard ; op wat plaatze ?zeg my, kon. .
KaTryxs.
*T volvoeren ftaat aan u; want ik hetmaar begon.
IzABELLE.
Katryn, ach!
KaTrY N
Zoud ge, omhemtevolgen, u begeeven?
IZABELLE.
Of ik hem volgen zou , om wien k alleen wil leeven !
‘Wat vraag? indicn uw geeftnict hinderd zyne firaf,
Ik zal hemvolgenzelfs tot in het naarc graf,
En gy, gy vraagd noch of ik hemzon konnen volgen!
KATRYN.
Dewylde min, hoezeerhy op ufchynt verbolgen,
U totdecze aanflag, diczofchoon is, heeft gebragt,
Hoor watikhebgedaan, en help met al uw magt.
Enzouw Eclaard nict verloft word , “k durf u zeggen ,
De{chuld is niemand alsalleen u tocte leggen.
T gevangenhuis is hier omtrent.
IzaBELLE.
Wel?
KATRYN.
Hier door is’t
Dat de bewaarder van dit huis zyn vryheid miift:
Wantdic my maar beziet , die moet terltond beminnen.
Hyzag me, en minde my metalzyn’ hart enzinuen.
[zZABELLE,
’K heb nooit daar af gehoord.
Katryw.
Ik fchaamden "t my , en docht
Vanvrees te flerven zogy dit cens hooren mogt :
Maarzederd Eclaard by die vrijer zat gevangen, =
£0
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Zoheb ik zynbezoek met meerder gunfl ontfangen;
Met vroolyke oogen , voorts met alle zoctigheid
Hebik, zyn liefde en hoop , ten niterften gevleid.
Wanneer men mind,enzonder {chroomen derfigelooven
Weérom bemind te zyn,, wat komtmen nict te boven?
Men doed voor zyn beminde ool alles wat men kan.
En hier door, is’talleen dat ik meeltresben, van
Zyn hart. maar’k hebdaar na, toen byniets had te vree-
20
En zich verzeckerde van my bemind te weezen,
Het trouwen nitgeiteld , en’top zyn {taat gelegt,
Te fober » en daarom verwerplyk en te flecht:
Maar 'k zci; de fleutels van‘t gevangenhuis, dic waaren
Het rechte middel om veel {thatten te vergairen.
Iic zeidat hy bewaarde een heer van hoogen {taat,
Die hy verbergende , zich Henrik noemen laat,
Dat hy die moet onflaan , en volgen, zonder VICEZEN,
Dat hy ons goed zal doen, €nons tot {teunzel weezen.
Hy ftond verbaad: *k houaan, doch zonderdatik Wil
Hy fpreckt my aan van liefde, 1k weiger wedermin.
*K yerlaat hem ganfch verftoord ; hy volgete medr verlee=
gen, (gen.
Onfthuldigd zich op nieuw ; op nieuw fpreele ik hemte-
lZABELLE.
In’tecinde?
KATRYX.
1k keer wedrom , en zic hemdroefvan geefls
1k fpreck hemaan , die noch op "thoogite {laat bedeelt;
Deez’ morgen moeten wy , wilvoor ’t gevaar vry beeven,
O Jodelet! onsopde viugt van hier begceven.
Tot zulk een reis, zegt hy my wecr, is geld van doen,
Men kan zich zonder dat nict in het reizen fpocn.
Deeze edelman isarm.
lZABELLE.
Voldoe toch zyn begeeren ,
Geef hemmyn pacrlen, en gefleenten , ringen; kleéren ,
Enalles wat il heb, '
D K a-
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Katryn
Ik hebnoch meér gedaan.
"K zeidat uw fchoonheid den gevangen had gevadn.
Patgy hem wedcer minde, en met ons heen woud vingten.
Dit ftelde hemtevreén » en hy hield op van duchten.
Toenmerkte ik zonncklaar, dar minnenyd alleen
Op Eclaard, wederftondin’t cerltal myuncreén
Eun de uitvlogt fproocdaar vit dat hy niet kon verzinnen
Ofal inyn voorzorg rees uit hem getrouw te minnen.
Dus hoorende datgy hem lief had |, ftemde voort
In de aanflag » enhy gafmy onbefchroomd zyn woord.
Hyzegru, doormy, aan, verlaatvryal dit zuchten
Datgy, tenmiddernacht gerced moetzyn tor viugten.
[ZABELLE
Ach! watvernoegdge my?
Kartrynx.
; Maar hoor , op welk een wys
It neem een man, voor wienile kouderbenalsys,
My dus opofl’rende aan uw lult, enuw vernoegen.
lzZABELLE.
II{ ’lﬂ.]- e
KaTryxs
Denl op geen loon hicr voor my toe te voegen,
(Gaheen, enmualk gereed waaratmen leeven kan:
By uw’ juweelen voeg het geld van de oude man,

Uw vader, 'k leveruzyn’ fchatten, aangedrecven
Door trouw ontttal ik hem zyn fleutels; "k zal zc u geeven.
IzARELLE.

Gaan wy dan zaamen ’t werk volvoeren 3 enwel meelt.. .
KATRYN.
Gaa, voordeez’tyd, alleen.
lzZABELLE.
Wel hoe! zytgybevreeft?
KATRYN
Neen ; ikblyfhier, omunict, doorons geduurig praaten
Zyuilaap te ttooren; wyl we dat niet konnen laaten.
l2ABELLE. B
G}' boert alt}’d. K 4\1
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KATRYN.
Om dat men ous hier nict verraad ,
Moet ik denitvoerder van deeze aanflag hier op iiraat
Vertoeven 3 licht wierd hy bekend zo hy moeft wachten
Voor deeze deur, zodrahy naderd , zalik trachten
T werk uit te voeren, en kom daadlyk u wedrby :
Geloof me, ditisernft, en gecne boertery.
lzABELLE.

Vaarwel dan, *klaatu hicralleen; k maak u ophedeny
Meeftrefle deezc nacht, onga, zeer welte vreeden.

KATRYN.
Dats’t minfh
{zABELLE.
Hou goede wacht.
KaAaTRYN.

En maak gy goeden buit:
DARDE TOONEE L

KATRYN alleen.
I\ Eclaard ! zonder mykwaamt gy daar nimmer uit3
1k, ik alleen,, *k beken , was de oorzaak van uw’ plads
gen, :

Doch heden ben ik ook door wien gy word onflaagen ,
Uw welvaard of uw dood ftaan beide in myne magt.
Men wreekte my veel meér alsik ooit had verwacht, |
Ik had geen opzet als uw hovaardy te toomen.
Uw al te ftraffen lot heeft my myn haat benoomen;
Myn uitgedoofde min; u ziende in deezen nood,
Enin myn hand s alleenuw leevenen uwdood,
Ontvonkte op nicaw , en kwam my {iil te kennen geeven a
Dat ik te veel my wreekte, indien ik u deé fieeven.
’K verhoop ook Eclaard dat gy dit erkennenzult,
En, vande ondankb’ze min verbeterende uw fenuld... |

D2 7 IERBE
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VIERDE TOONEEL.
MAatTaMor1s, [zAReLLE, KATRYN:

[ZABEL LE
II Qelhier by nacht in huis?wat durfd ge u onderwinden?
MATAMORIS.
| Eergilt’ren...
I 5 IzABELLE.
]|‘ Is’t outyd om v alhierte vinden ?
Wat is eergifteren ?
r| KATRYN
Il ‘Whaarvond gy hem alleen?
l2ABELLE.
[ Alsik naboven ging, zo kwam hy naar bencca.
j MATAMORIS.
Eergift'ren , by gebreis van umyn hartte geeven,
Gafiku, indie plaatz’, befchermingvan uw eeven.
- [2ABELLE.
i Daar a2
! MATAMORIS.
| Men maakte hier een overgroot gerucht,
I Zo dat gc u beiden hebt hegeeven op de viuge,
Ik volgde ,en ging , tot uw befcherming, med naar binnet.
[z AR ELLE.
Dat heeft uw moedigheid wel weetente verzinnen:
En federt. . .
MATAMORIS:
Om ute beyiyden voor geweld
Heb ik, op %t hoogit’ van ’t dak, op fchildwacht my gefleld.
: lZABELL E.
' Kwaamd gy nictaf?
MATAMORLS,
O ncen !
KATRYN.
Datis, mictweinigwoorden,
Hy kroopin’t hout uit vggegdat men hem mogt vcaniml'-
den. A A~
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MATAMORIES:
Uitvrees?
KartryN
Gewis; gy beefd, uw vreesheeft geengelyk.
MaTAMORIS.
Zy ftrekte my een paerd, om datze gafeenblyk
Van moed en fnelheid t ik hebhaar eenwet gegeeven
Alsik ze temde, datzy onder iy zou beeven,
Wanneer ik haar bereed.
Karryn
Gy hebt eengroot verfiand ,
En toond het in de keurvan paerden naar uw hand.
MATAMORIS.
’T is omte (poediger naar groot gevaar te fireeven.
KaTRYN
Dricdaagen , achtercen, dusonder ’t hout geblecven!
MATAMORIS. }
Zois’t,
[27ABELLF.
aar van?
M ATAMORIS- .
Van nektar en ambroos.
Kazryn.
’K meen dat ge wyn en brood daar liever voor verkoos.
MATAMORIS.

Geleefd, v

’K doe nict.
[2zABELLE.
En cindelyk zyt gy om laag gekoomen.
MATAMORIS.
Omuwen minnaar, inmynafzynuontnoomen,
Doar fehandelyk geweld , herdoetme aan’t herte zeer,
Metdeez’ myn’ handenu, zynbruid, tegeeven weér.
'K zal zyn gevangenis onfluiten , en my wreekens
Jazyne ketenen vermor{’len en verbieeken.
KAaTrRYN
Maar,biecht recht op; gy komt,geperlt door hongersnood,
Om te oorelogen, ja; dochtegens wyn enbrood. gl
Dz : M A=
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MATAMORIS:
Om’t eencn’cander; want, by gort, ik wil uzweeren,
Dat ik die nektar en ambroos niet kan verteeren ,
Wyn maag verzwakt daar af; het wil niet doorde keel,
Die fpys is fmaakelyk, voorwaar, doch voed niet vecl.
?K moeft zyn eenhalve god zo ik die zou verdraagen ,
Ofzy is oorzaak van cen menigte van plaagen
Op’togenblik dat gy de nekiar proeftalicen
Verlengd zc utanden, entrektu’cgedarmt’ in cen.
KATRYN.
inteindhetis eenkolt, waar na mennict zou taalem,
MATAMORIS.
‘Ten waar ik s avonds nabenceden wedr mogtdaalen,,
Om’t overfchot der {pys te ontfangen zonder vrees,
En mengen "themeliche dus met het aard{che vlees.
IzABELLE.
1k zie gy eindlyk zyt genegen ons te roovel. ..
MATAMORIS.
Derft gy me tergen? zo myn gramichap weér komt boven.
Zo gy me wederom voerd diergelyke reén. ...
[2ZABELLE.
Katryn, ga, roepde knechts van vader eensbencéi-
MATAMORIS , wep gaande.
Eenzot die haar verwacht.
VYFDE TOONEE L.
IzasELLE, KATRYN:
Katryxw.
Z. [e daar , daar loopt hy hecnen.
[ZABELLE.
Hy heeft zeer wel gezegd, de vrees maakt rafle beenen.
KaTtryx
Gy midlerwylenhebt noch niemendal gedaan ?
[zAnELLE.
Moch nicts; toen ikh Ir.:{m zag dor{lik nict boven gaan.
ATRYN.
Waar , waarom zyn gezicht ten ecriten niet ontywecken ?

T N »
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IzABELLE.
Hy kende my , en ving firaksaan my toe te fpreeken;
1k , inde nacht, alleen, verfchrikte; want ikdocht
Darik . door ons gefprek, myn vader wekken mogt ;
En dat hetbeter was , om my te onflaan van vreezen,,
Met deezen Rodemond hier opde itraat te weezen.
Zic, ik ben onvertzaagd , alsgy me uw byftand gecfts
Inbemte tergen, voor wienal de wacreld beefd.
KaTtayn.
*T vermaakte myalsu; doch het verdroot tenlaallen,
Gy hebr veel tyd verfpild.
IZADELLE.
1k zalmy wedcr haaften.
KATRYN
Zie daar de nitvoerder van onsoverftour beftaan.
Hoor eerft wat naerftighcid hy voor ons heeft gedaan.

ZESDE TO0ONEEL
IzaBELLE, KATRYXN, JODELET.

IZABELLE.
B Ynvriend , zal dan het lot myn voorfpoed cens ge-
hengen ?
Komt gy me’t vonnisvan myn dood of leeven brengen?
‘Wantinu, ualleen myn hoop en iroofl beftaat.
JODELET.
Verban uw vreezen, wyl hetal naar wenfChen gaat.
T vertrekken fcheelt "er aan 5 des wil geen tyd verlengen,
De paerden ftaan gerced omuvan hier te brengen.
' 1ZABELLE.
Ik 7ie n aanals onsvan boventoegefchikt.
Watloon.. .
JoDELE T s myzende op Katvyn,
Dit isde prys,, waar op myn licfde mikt,
Ditisalleenhetloon, datgy me toe kund voegen.
lzABELLE.
Stel hemmniet langer wit, Katryn, wil hem vernoegen.
Dy K a-
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KaTryn

+Ik+zal; dochal zyn hoopisydel, 2o hy voort

Uw Eelaard niet onfluit , enopend deeze poort.
JopELET.
Op die voorwaardederf ik my gelukkig achten.
Maar , wil u haaften, kom, waar toe zo lang te wachten.
KATRYN. .
Wy gaan met u; maar help ons eerlt den ouden man
Zyngeld ontaaken , met het geen men vinden kan.

ZEVENDE TOONEE.L

; E£r AARD, aleen.
Licf herdenken van al myn’ vermaaklykheden,

‘Woaar van.de ftraf al haalt zal van my zyn geleeden.
Wat heeft, hoe naar ook is dedoodfchrik aan myn zin,
Uw minzzam onderhoud al zoetighedenin?
Verlaat my aict, maar wil my uw getrouwheid toonen,
Alstal te ftrenge lot my zal verkeerd belootien s
Enals dé naare dood op t laatit verbeelden zal
Dre deerlyke uitkamift van immyn treurig ongeval ;
Breng myn beangfle zicl, al flervende , ingedachten
Dar ik, niet lang geleén, my kon geluklig achten
Zelfs buiten myn verdienfte ; enzo’k inal myn druk
Tebmtenipoorig klaag; enicheld mynongeluk
Toon, toon myn {toutheid dan aanmyn verliefde zinnen,
Beltrafmy dic s zo laag ; zo heoghebdurven minnen ,
Onreedlyk in myn hoop » onwetnig in myn vlam.,
Tn dubbel (rafbaar, zelfstoen zy eerlt annvang nam.
Toenik beminde, helaas! hebik verbeurd myn leeven,
Rechtyvaardig is de dood waar door dat ik moet fneeven.
Ach! lzabelle, wat gelukverzeld myin
Het eind myns lecvens, nuik frerf om wwe min?
Wat harde fraf myn hoofd op morgen zal verdraagen , ‘
Hetvalt gelukkig pu’tom n word afgeflaagen.
*T" herdenken vanuw liefde, en tederheid, alleen
Verjaagd alleang(t, enfteld het kwynend bartte vrcé\:‘. |
; Aan ®
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Aan wat elenden my het Jot zal overgeeven ,
Blyft gc aan my denken , ikzal dﬂ.ul.,f’l\'l\Sl erlveeven.
‘anr wat of ditbeduid ? waatom meninde naght,
2 C‘.ﬂ[’lLCﬂﬂulS onfluic? ik had u niet verwacht,

A€ BT S TE-3"0Q NEE.L
EELAAED, JODELET.
JopELET.
D E rechters,om uw zaak , by een V"’Iga..rd dus fpaade,
Zyn mCuL] Jun\u , endoenu, in’teind genade,
EELAARD.
Genade ! 15t waar ?
JoDELET.
In plaats van dat gy word gebragt
Op morgen op ’t fchavot flerfr gy noch deeze tacht. -
EELAARD.
Isdit de vruchtdanvan der recht’ren meedelyden ?

JODELET.
\c:n;"'t*ltnitf" w c]hoc zaldieu niet bevryden
an {chande en opfpragk ¢ wiltgy fterven op *tfchavot?

EErL A ARD.

Hoe kan ik dankbaar zyn de meclters van myn lot,

Voor 't vonnis, cnde ULth de dnod my doende t.r]‘l‘]"’ﬂll
J ODELET.

Met biyder aangezicht moefts T3 du. gunft ontfangen.
EELAaARD:

Voldaed aw pligt myn vi icml, en praatzo veel hiet meér.
JoRELET.

Dedienaarsvan’t gerecht verwachtenn, mynheer,

*T gezicht van deeze zal miflchien u belt vernoegen,
NEGENDE TOONEE L.
Exnaarp,lzAanrLLE, KATRYN,JODELET.
lZABPELLE.

K hoor hen ; laaten we, Katryn,ons derwaards vocgen.
1k zal hem cind’lyk zien.
KATRYN:
Watzytgy inuw fchik?
Dy Iz A<
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[zABELLE.
Hebik geen reden, daar men, op dit cogenblik,
Deooc zyn verlofiing,, my het leeven weér komt geeven , -
Zou nicteen zeltde flag en hem en my doen fneeven?
JoDELET.
Kend gy die dienaars, kend gy deeze rechters wel ?
EELAarD. :
O onverwachte vrengd! zytgy’t, myn Izabel.
Tepens ?Ddi’zfi'.,.
Warbeniku verpligt , al hebt ge mybedroogen,
Gy hebt my wel voorzegt; noch te cenemaal geloogen,
Dat ik zou fterven , engewiflyk deeze nacht ,
| Maar van te groote vreugd , die 'k nimmer had verwacht.
Myn waardlic!

IZaRELLE.
Ach! Felaard.
JobprrLeT.
| Ei! laat ons geen tyd verliczen
Met dit omhelzen , maar aanftonds de viugt verkiezen:
Wy hebben tyds genoeg totdeeze vieijery ,
Als wy zynbuiten [choots, envan verrafling vry.
EEcLaArD.
Hoe! isKatryn voor hem?
IzaprLLE. ;
Hoor, hoezeu was gencgen s
Poor haare min heeft 2y uw vryhcid wedr gekreegen.

JoprLET.
Verhaal *tinbeter plaats, en in een vrijer lucht,
Nuis hetraadzaamil dat menzwygt , en fpoedip viugt.

[ZABELLE,
Welaan; maar eetlt moet gy ons beiden vaft beloven
Dat ge ons niets vergen zult, noch tegens dank ontrooyen.
Wy blyven anders.

EELaarD.
Wil daar vy geruftopzyn.
’K beloof *tu, by mynwoord.
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JODELET.
Enikhet me€, Katryn.
IzABELLE
Op dicbeloften zal ik alles met u waagen.
JoDELET.
T word tyd; vertrekken we, wanthet begint te daagen.

THIENDE TOoo NEE L,
Waarmonn, EERRYEK.

WAARMOND.
‘V’ Rees nuvoortaan voor geen gevaarnoch onluft meér,
Hoe zeer men hen vervolgdselk keerd toch veuchtloos
EERRYK. (wedr.
K herleeve in’t eind.
WAARMOND.
Hier na, twee jaarennugeleeden,
Heeft hem zyn goed geluk doen hooger ftaat bekleeden.
“K zal niet ophaalen wat gewelten deeze vier
Zyndoorgezworven, licht verveelde nalles hier;
Noch door wat kunft zy zyn zo hoog in ftaat getoogen 3
Genoeg is ‘t dat gy hen zaagt vlugten voor uwe 0ogens
En zonder dat ik u noch meér verlangen laat,
Zal'k henvertoonen in bun adelyke ftaat.
Maar omvolmaakter tc vertoonen al hun leeven
Is’t nodig datik in myn grot my ga begeeven,
Omnicuwe geellen te verdaagen naar om ?100{_r ;
Wantdic gy ‘das adlyk zaagt voor uw nicuwsgicrigoog
Haar viugt VCIbLCIdLUdC ennict zonder ute ontroeren,
Zynzobckwaamniet om Lhet ovr] geuitte voeren.
*K heb geelten nodig van cen hooger rang en ftaat s
Maar?k heb, terwyl ik uin deeze groente laat,
Alleen tot uw vermaak iets geeltizs voorgenoomen,
()n}a\v ‘uddngcn)[nCltVdnUrHﬂgEHICEOOTBCH.
k koom haaft wederom. vaarwel; wees niet befchroomd.
L, y, {pooken, datgy metuw l\unﬁ te voor{chyn koomt.
Velgt een dans wan Spooken y met wreemde anﬂmzrr?z.

Einde van het \ ierde Dedryfi
VYF-
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VYFDE BEDRYF

EERSTE TOONEEL.
Waarmonn, EErRRYE

W aarmoxD.
Erichoon my, zo gy 2yt 20 lang alleen geblecven
Het Tooncel verandevd, op be: ftampen van baarwoet,
in cenvermaal lyk (ufthof.
Nuzal ik u doen zien uw zoon in (laar verheeven.
: ErrrRYK.
Isdit niet Izabel? watkoltelyker zwier!
WaaArRMOND.
Iateyn volgd haare tred , en is haar kamenier.
Maar midicrwyl, veoral , wil nict het minfte vreezen,
Noch gaat van deeze plaats,’tgeen u zou doodlyk weezens
Gaat gy voor my hier vit, 7o is 't met u gedaan.
EERR YR,
’K zal my wel wachten, en niets zonder u beftaan.

T W E ED'E 00N EE Ik

Iz ABELLE, werbeeldende Hippolite, KATRYN,
werbeeldende Klavine,

K-a 1N
Ultgy dan geen verdrict indeeze wand'ling krygen 2
En wiltge indeeze tuin de gantiche nacht verblyven ?
lZABELLE.
Ik zal uzeggen wat my legtzo wwaar op 't hert,
’K vergroot myn droefheid , met het veinzen van myn
{mert.
Prins Florilame . .
KATRY W
Die is uit.
lzABELLE,
Datdoed my kiaagen,
Dit’s
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Dit’s de oorzaak , dat myn ziel moetzoveel pyn verdraa=
gen.
Door zyne vriendfchap , die gy licht’lyk merken kund ,
Heeft hy ons deeze deur in zyne toin vergund.
Prinfes Rozine , en mync ontrouwe, zonder [chroomen s
Als Florilame is uit , hierby ellander koomen
'K verwagt hen op deez” plaats, ik zal aan dien verraldr
Verwyten zyne ichuld , enzien docn zyn gevaars
KATRYN.
Mevrouws in plaats van hem te ondekken uw’ gepeinzen,
Zult gy veel beter doen alle uwe {mert te ontveinzen.
Fen inan isaltyd voogd , en al onsdoen ftrekt eer
Hem inzynvrijery te fterken , meér en meér,
lzABELLE.
Zou ik ontveinzen zyn al te overfpeclig minnen?
Zou ik zynvrouw zyn , e cen ander’therte winnen?
Kan hy wel, zonder fmet, verbreeken 2yne tronw ¢
Werd hy niet road van fchaamte op *taanzien van zyn
viouw ¢
KATRYN.
Neen, dat s nugeen manier , maarinde tyd der ouden.
Noch woord,noch huuwelyk de mannen nu weérhouden.
’Tiseer indeezetyd , mevrouw , indien een man
Die naar de waereld lecfd , meefter{len hebben kan-
|ZABELLE.
Zwygdach deezc ydele en oneerlyke gedachten,
Dar men door huuw’lyks breuk en ontrouw zich doed
achten.
Dat, zondereen meefter{le , en met te zyn getrouw,
Een manals hy daar door in fchand vervallen zous
"T is roetmn voor hem, zelfs tot die prys,daar nate trachten,
Werd hy verscht daar door , "k beminne dat verachten.
De fchande die men » Inct Zynyrouw te minncn, heeft,
Is eendaoriuchte fchande , aan eendiec dcugd‘taamlcetd.
KATRY N
Dedeut gaat open, ftil ,mevrouw , ik zic hemn koomen.
lZABELLE.
Verbergen we ons. K a-
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KATRYN.
Hy volgd, enheeft ons al vernoomen,

DARDE TOONEEL.

EEL A AR D, verbeeldende Theapeness IZARELLE, on
KA TRYN, onder denaamen van Hippolite en Klavine.

" EELaarD.
(JY viugt dan myn prinfes,me ontfteelende uw gezicht?
" Zyndat dezoetighcén, waar toe ge uhad verpligt ,
Als wy in deeze tuin alleenig zouden weezen ?
Vlugt dan niet meer, mevrouw , noch wild in’t minfie
vreezen,
Prins Florilame is uit, myn vrouw flaapt, nu is 't tyd.
lzapercre.
Zytgy daar zeeker van 2
Excaanm.
Het is mynvrotw , & fpyt!
IZaseLLE.
Ik waak , meineedige , noch ben nu nict bedroogen ,
In’t midden vande nacht zie ik met heldere cogen:
Myn achterdenken is dan niet als al te waar !
Enuw ondankbaarheid zie ik maar veel teklaar!
Gy zelf hebtuw geheim verrain en uw’ gedachten.
Hoe kon menditvan een befcheide minnaar wachten ?
En wat voorzichtigheid is *t niet | dat men Lyn vrouw
Vaor een vertrouweling van zyne liefde hou!
Waar zyn uwe eeden, van geen menfch als my te minnen?
Waar is aw hart? waar is uw trouw?waar zyn uw’ zinnen?
Ondankb’re, alsik uw trouw ontfing , gedenk cens wat
Verfchil dat uwe ftaat toen metde myne had;
Hoe "k aan vecl veyers, ryk enadelyk, deéblyken
Dat picmand van henall” by u was te gelyken.
Wt teed’re vrind(chap ik van vader aok voorheen
Ontfing , *k verlictdic omte volgen nalleen,
Tormyne ontfchaakinge, reikee ik u zelf mMyne ermen
©Omtegens vaders dwang daar door my te be -.‘”chcnnm;i
Ok
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T'ot wat ecn nitterile ben ik zints nict gebragt,
Na dat het wreed geval uw viagt weerftond metkracht?
Eer 'tlos geluk in ute heffen nam Lehaagen,
Vanarmu maakte ryk, wat hebik niet verdraagen?
Indiengy , trotsopuw geluk, uw trouw verdrake,
Herftel my in uw hert daar ik ben uitgerukt.
'K deed alles, door de mindiciku hebgedraagen,
Niet omuw grooteilaat, maaromu tc behaagen.

EELAARD.
Verwyt my toch uw vlugt , nochuwe liefde niet.
De min werkt wonderenals zy de ziel gebied.
Het wasdoor hem , dar gy mynbyzyn hebt geleeden ,
Gy volgde minder my, alsuwe zin'lykheeden. {dat
*K was teen niet veel , maar dooruw vlugt, gedenk eens
Myn ftaat, endeuwe, elkaar niet te verwytenhad,
Dat uw ontichaaking my zeer weinig konde baaten
Door diengy aluw goed en rykdom moeft verlaaten,
Ik had van myne kant nictalsmynzwaard , en’tgeen
Gy my ten huaw’lyk bragt, wasuwe licfde allcen §
Het eetfte heeft my ditgeluk en ffaar verkreegen ,
Het tweede ftele myn Iyt in veel gevaar daar tegen.
Wenlt om uw vader , enzyn’groote {chatten, vry ;
Bcklaag v dat gy gaataan een prinfes haar zy 5,
Keer nanw vaderland , zie of uw geld zal konnen
Verkrygen, deeze (taat die ze uommy vergonnen.
In’t cind waar van kund ge ubeklaagen, zeg dereén ?
By wat geval deed ik uaan ooit moer’lykheén #
Heb ik u ooit veracht? verflaauwde ik ooit in ’t minnen?
De vrouwen zeeker zyn van wonderlyke zinnen'!
Aanbid haar , laat uw min zelfs 2yn zo groot, dat gy
Op*talderned’riglie u fteld onder haar voogdy
Hoopt haar met goeddoen op , wilt haarc (taat vermed€rens
Enweigerd niets aan haar genoegen of begeeren
Zo hy de minfte breuk doet aen zyne echte trouw ,
Daar "s nahaar zingeen{traf die daar by haalenzou.
IzABELLE.
Ik heb turceds gezegt, datmyn oprecht beminnen,
Maar
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Maar nooit uw grootsheid s was het voory Yerp myer - zi-
nen;

Alsik myn vader heb verlaaten , dachtik niet

Alsomte volgenu inarmoede cn verdriet.

Maar wyldeez’ h ooge ftaat, en rykdomzo verheeven ,

U eenlichtvaerdig hertdaar nevens heeft gegeeven

Zo aliltzwygen, voor zo veel het myaangaat ;

Maar denk aan wie dat gy verfchuldigd zyt die (taat 3

Prins Florilame is die’tualles heeft gegeeven

Hy kendeu naauwelyks, of heeftuftraks verheeven,

Envan eenarm zoldaat een kapitein gemaake,

U koftelyk gekleed , daar gy bykans waard naake,

En niergenoeg te vredn , nazo veel groote zaaken ,

Heeft uzells in de gunft doen van zyn koning raaken.

Wat vrindfchap heeft by u nietal getoond ? en dat

Hy ze onderhouden wilde als hy begonnen had :

Doorzyn geftaldge vorg, als’twel werd overwoogen,

Zyvugy wel minvan (taat, maar mcerder van Vermoogen;

‘Wat voor verpligtinge en wat dank was zulks niet waard,

Ja, relfsvan cenbarbaar, hoeltont of wreed van aare?

En gy, voordankbaarheid , wild zyne koets anteeren ,

In plaats van dooruw dien(t zyn gunften te vermeéren.

Meend geinuw beeftigheid wel reénte vinden? gy

Befchermd, nazoveelgunft, noch uw verraadery.

Hy heeft uopgehoopt mergoed , gy roofd daar tegen

Zyne Ega; deeze aat hebt gy door hemverkreegen,

Hy maakte uheer, engy hemvoor zyn weldoen hoond.

Ondankb’re, is’tzodandat gy zyne ganlien loond ?

EELAARD.

Myn waardfte, want noch ecns, die naam zult gy nict
derven, |

Maarblyvendiealtyd, zolang tot ik zal fterven , -

Meend gy dan dat ontzag , ofdoond, of wart het 7y,

T geengy niet krygen kond , vetkrygenkan op my ?

Noemt my ondankbaar,acht my vry vervoerd van zinnen,

Maar docd geen ongelyk meer aan ons heilig minnen ;

Haar cerfte en grootfte kracht is by my noch te vaft.

En
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£ 70 de zotte min » dic ’t hart my heeft verralt,
Kon werden nitgedoofd wannecrry wierd gebooren,
Nict alsuw liefdeallecnzonmy daar toe bekooren.
Maar ¢ is vergeefs datmyne phgdaar tegen {treefd 5
Gy hebthetzelk ge{maakt wat kracht de liefde heeft.
Die God, dieubedwonguw yadertc verlaaten,
Uwvaderland, uwW goed enal uw’ rykke [taaten,
Om my te volgen in myne armoede OVeT 2Ee )
Die zelfde God bedwingt numyno Jufter met,
Omdrie vier zuchten aant heimelyk te ontftecler.
Laat myne dooling toch #ozeer unict yverveelen s
Vrees nict datuwe plaats » hoe zeer ik beniverieid,
Zal lang bezecten zyn met onrechtvaardigheid.
Al waar dedeugd onbt ekt , kanliefdezelden duuren,
V erbreekt zich zelven, €I is van zeer weinige wuren:
Maar daar de trouw 0ns voegd , datiseen vafte min,
Daar de cer invitblinkt, €1 de deugd heeftzyn begin.
Haar duurzaamhbeid doed ons noch meérin liefde branden ;
Jazelfs totaan de dood duurd haare vafte banden. :
Myn waardfte , mid’lerw yl vergeeft deer’ fmoodedaad ;.
Daar liefde,, dictieran, mynvry heid meé verraad. :
Verdraag een zotte viam dieniet zeer langallecven,
En geen verzwakking aan onze echteanin kKan gecvell.

]zABELLE.
,,Helaas !’k help 2elfs daartoe op datik werd verblind ,
5 Kzie my verraaden, €n geloofdat men my mind.
,,”K laat my betoveren dooral zyn vieijend praaten.
5, K vergeeteen inoode daad, envervanhemte haaten
,, Aanbidde ik, hemel ! zelfs daar vanden vinder noch.
Vergeetme,, waar de man ,deez’ myn vervoerdheid tochs
Inzulk een voorval is de min van weinig krachten,
Die onverfchillende en gcrult § zulles niet zal achten.
Terwyl myn verw verbleckt, myn fthoonheid my vers
laat ,
Zois "t rechtvaardig meé datuwe min vergaat ©
3 zal zelfs gelooven dardic vlam haatt zal vermind’ren,
En aan onze echte minin’t minfte niet kan hind’ren.
35 1\'1213‘_
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Maar denkt eens evenwel wie gy zozeerbemind ,
Dat gy door deer” meeltreticin grootgevaaru vind ,
Houd u gehieim, ontveinthverbergd *tgeen gy zult krygen,
De grooten konnen in haar licfde nicts verzwygen.
De hovelingen, dichenvolgen waarzy gaan s
Zynzoveele oogen dieuw liefde gaade flaan :
Niet een van hen die niet nietalle mage zal dingen,
Omdoor een valfch verhaal zich inzyn gunftee dringen.
De prinszal vioeg of laatondekkencens uw min,
Ofdoor zyn wantrouw , of door ’tnydighuisgezin;
Endan, *tgedenken docd van fchrilimy ’thertebeeven s
Aan welke flraffen zal zyn woeden overgecven ?
Terwyl uw luil dan tot dit tydverdryfunood
Looptvrynauwvermaak, maar geenfins na uw dood.
Ik zal uw ontrouw zien s zelfs zonder my te kwellen
Wanneer gy udaardoor in geen gevaar zult flellen,
Exraarp.
Nochreens, %k zie dat geallcen dan nadit zeggen wacht ,
Datik in myne mum ook zelisde dood veracht :
Myn liefde is al te groot om het gevaar te {chroomen ,
Jarrotit herdreigend kwaad dat my mogt overkoomen ,
Myn (terke dritt verblind my de cogen, engelooid ,
Dat ik te weinig waag’ 2o’k voor haar waag myn hoofd.
De tyd kanin dit vaur, datmy met heevigblaaken
Het hertonlyd’lyk treft, alleen verkoeling maaken.
lzaBELLE
Wel loopdannadedood, verachtdanmyn’ gebedn,
En met uw leevenal myn’ zuchten ¢n gewedn.
Meend gy dandat cen prins,nazo veel (inaad en {chanden,
Metu te ftraffen flechts weérhouden zal zyn® banden
Wie zal myn toevlugrzyn, als uw verachte dood y :
Aanzyn rechtvaarde wraak uw vrouw zal geevenblood e |
En niet tentweedemaal zyn wraaklultzal beroonen,
Opmy, de vrouw van cen die hem dorft’ trouw’loos heo-
nein. i
Neen , ’k zal niet wachten tot uw zeck 're dood en graf,
Op my zou trekken ’t geen ichoot over vanuw [traf,

Fn i
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En dat hy vanmyne cer, die ’k 26 in waarde houde,
E¢ 2

wraak met maaken zoude.
ht daar uw gramichap my in

I A

enis een Nachtoffer aan

'K yoorkoomde {chand lic
ftoot s

Zo gy nietlecven wild , 'K

i hervan meeller Weezen ,

al vliegen na myn dood.

Dit lichchaam , daar my

Zal haaft 't vervioekt gew eld ecns Ichenders niet MeEr
vreezen ,

¢ omu alleen, maar

H 1 4 v
tor myfe titeriic vera

hanae met,

Ik leett

10T
180«

¢
Datik
Za

Eninzynbooze
Vaarwels 207K
Verminderenuw fehu!

£y L
inzynvandemanyvan uw vrindinne,
uft verltrekhen tot hoelinpe.
terf eer gy, ik zalvoor ’t mintie gaan
1 enuvan deecht onflaan. :

wilu wanhoop ftasken,
en inmy maaken.
' aan ,

Zie wat ver
Inweérwilv
I‘.I}' noec i

] Ot ber

ch

3 ¥ e ah n TPL A TF
van uwe L..l' £ weet MCE W aar vanmyli

Zich meleyerwond ren , of van uw {(tandvaftig minncti,
Ofuweheldenmoed? M ban d
:

Verwonnen, chikkeer weer onacriw e magt.

-y "‘-_—_ A arht
oor bunn” beider xracht

Myne oubezuisds min verlaat baar 1pc
Hetsecdaan, 2y fterit, myn ziel keerd wedr totreedeny
En breektde (trkken van 2o (chandelykie band.
Myan hertweérltond te flaauw ’t begin vanmyne brand.
Vergeef myn’ misdaad toch.
1zABELLE:
'[¢ heb 'ral gedaan, myn waarde.
EELAARD,
Lantal defchoonhecnen aanvalligen der aarde,
Vry zaamen {pannen en i doenden oorlog aan:
Dithert onwinbaarzalde firikken welontgaail
Van haarcaaniokzelen , myn's icl zal nootit gedoogen,
Noch kend geen mecelters, als de gobncn uw’ [choene
0ogen K A=
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‘ K ATRYN ’ i
Mevronw , ’k hoor iemand ; {Hl. }

VIERDE TOONEE L. b

EELAARD, verbeeldende Theagenes, 1 ZABELLE, i
verbeeldende Hippolire , K A TR Y N, werbecldende J '

Klarine , ERASTE 5 en gevelg van bet ‘,

huss pezinvan Flovilame. !

ER A ST Es doorfleekende Eelaard.

; Ntfang met vreugd , verrade,
De gunit die uw mecftrefle u, door onszend ; houdaar.
EERR YK, aanWaarmond.
Menmoord hem. hemel! wilhem toch uw/byftand gee-
ven.

: ERASTE. . .

Ach! mogtenzoaltyd, al de verleiders fneeven.
[ZABELLE.
Gy, wreedebeulen, zeg, wat hebtge daar gedaan? i
ErRasTE
. Ecnzeer grootvoorbeeld, ’tgeen eenydernuvoortaan
Zal afdoen {chrikken , en de ondankbaaren doenleéren;,

r Tenkolte van hun bloed , nooeit een prinfes te onteeren.
Ik heb , door deeze hand , gewrooken niet alleen
Prins Florilame en de prinfes Rozine , & neen!
Maar meede aan u, mevrouw,een zelfde wraak gegeeven,
l Opoft’rende aan u drie een trouweloozens leeven ,
i Eendie niet waard was de cervan uwe man te zyn.
i Verdraag dan’t (traffenvan een fehelmiluk, zonderpyn, 1
| Enals meurechtdoed, wiludan geenzinsbeklaagen. ¢

Vaar wel. Evafte en’t gevoly binnen. y
! IZABELLE.
[ Gy hebt hem niet, als noch maar half, verflaagen 3 \

| Hy leefd in my noch , kom, voldoed zyn vyand dan,
Gy moorders, en benecemt my *tleeven met myh man.
Myn'licfte en waardfte man, heeftmen, Zelfsinmyne
crmen,
U A
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1J dan 7o wreed vermoord ! kon ik u niet befchermen?
Kon ’cminnenydig hert, metalhaar kwaad vermoén,

En haar voorzienigheid dan niet deez’ flag verhoén?
Uw langzaamheid, helaas ' isde oorzaak van myn treuren,
Die’t kwaad nict zica doed voor de flag komt te gebearen.
Moeftdan. . . maar, ik verftik inal myn ongeluk,
Myn’ krachten en myn fiem bezwylken voor myn druk,
“Zyngrootheid trooft my te gel yk enneemt my 'tleeven,
En nu’tons zaamen voegd. . .
KATRYN.
De ipraak heeft haar begeeven,
Mevrouw. .. 6gobn! zy lterft, helaas! wat gaat my aan?
Watblyveik hier? laat ik om hulp nahuis toc gaan.
Waarmend weranderd bet Toumeel in hes Haagfcke Bufch.

VYFDE T:0 0 NEE L.
WaARMOND, EERRYK.

WA a R MO ND, gaandeust de Spelonk,
O kan in onze hoop 't geluk zich ommckeeren,
"+ 7y heftof oyt ter necr, alleenma hiaar begeercn,
Haar Gngelyke zin, dic het Heelal regeerd,
In’t midden van’cgeluku weérde nek toe lceerd.
EERRYT.
Dicredeneeringe , aan cen vader gecnfins eigen,
Zou licht een minder fimert doen na vertroolting neigens
Ecn minderzwaarigheid verlichte dit misichien ;
Maar ’zederd dat ik heb myn zoon vermoord-gezien,
Myn hoop verdweenen , myn yermaak ter neérgeflaagen,
Zou "k ongevoelig tyn van zulke zwaarc plaagen,
Indien my zulke reén coit kwamen in de zin.
Helaas ! al de oorzaak van zyn dood fpruit uit zyn min.
Waarom verloor hy nict in zyne clende "'tlceven?
Moell dan zyn groot geluk hem cindelyk doen fheeven?
Verwacht geen klagten van myn’ imertcn ¢ mynpyn,
De droefheid die men uit, wenfcht om vertroott tezyn
De myne zal zich na zyn dood’lyk lot begeeven.
E 3 Vaar
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Vaar wel, ’k gaflerven nu mynzoon verloor het leever.
S WakrRMORD.

Rechtvaarde wanhoop hebr gein uw bedroefde ziel ,

K geloot’t een misdaad was 201k haar wederhiel.

Javolg wwzoon , nochwil tot morgen geenfins wachten ;

Maar wil 2ulk tuw hand niet te volorengen trachren

Wachtw van zelssinoord , waarvan ge u mifichicn te laat

Daarna beklasgenzoud , volir dantin eens myn raad.

Lazt uwedroctheid aluw ingewand verteeren ,

En ziczyne uttvaard omuw?® finerten te verme:
Waarmomd verreond ia e werfehiee alle dz §

¢Try IR
b eigen geswaad , aun een Tafel, bezip
met weld te tellen.
: Eerryk. :
Watzie ik, teld mengelddan meede by dedodn?
WaarMmoND,
Zic vry ofz¢ alle nict begeerig zyn na ’t loon.
EERRY K.
*K zic Eclaard , hemel! heeverloor hy nict hetléeven ?
I zic zyn’ moord’naats ¢n Katryn,zyn veousw daar neven.
Dopr wat voortovery (ield gy hen Uzaam te vreén,
Enmengtde dooden metde leevende ander cen ?
WaarmMonD.

. Zoishetdat ze aan elk , dicop de Schiouwbure fpeelen,

Wanneerhuna'rolisuit, “tverdiende loon toe declen.
‘Deeenmoord, endeander Berft metkl

relyke reda,
Maar voor hunn’ vyand(thap, is het Tooneclalleen.
Als ‘thunne rol med brengt hunn’ vyand em te brengen ,
Ly doen 't,en zonder ernitin 't minft daar meé te mengen
Dic doad of leefd, en die verraad of is verrain
“Tzynvrienden met ¢lkadrals *t (peelen is gedaan.
Uwzoon enzyngevolg, dichebben wel’t vervalgen
Ontviage, en's vaders haat op hen vol fpyt verbolgen;
Maar, wordende cindelyk met armoede overlain 5
Zokeurdenzy 't T'ooneel om eerlyk te beftaan.

EERRYK.

Myn zoonkomediant !

WA AR-
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WaarMOND.
Door noud hier toe gedreeven,
Zohebben zealle vier hen tor dic kunitbegeeven.
Zyne overlpeel’ge min, zyndood 20 1.ur;,c‘.'rccl"d ’
Is van een T reur! {pel flechts het droevigeind’ geweelt,
’T geen hy op’t Schouwrooneel dit cogenblik vertoonde.
Jazelfsheel Amiterdam, waar dachy federt woonde |
Staat opgetoagen, en vcrncugd zich alshy fpeeld »
*T"zy dat hy ernft of boert met za veel kontt verbeeld.
De konlt is ccl‘\-}\ 5 ende w initveritrekt ten goeden,
Om de ouderlooze Weez” en de oude Stok te vocden.
Dictoeltel, die gy zaagt, zo koltelyk en fthoon ,
DBehoord niet tot het lyfen }\'Iucding\un QW ZQOIl ,
Als omzich daar meé ten T ooneelete begeeyen.
EE RRYK.
Ik 21e dan dat mynzoon i fct 1y verloar '\"t lecven.
Maar ik vinde over al cenzelide reeden van
My tebeklaagen. zeg, isditdicgrootheid dan?
Isdi lie heerlykheid 5 ¢n ['l ’*t‘mIumgvcrhccvcn,
Die hem zyn groot geluk dan eindelyk zon geeven?
WarrmMoxD.
Houop van klaagen. het Tooneel s wel eerveracht,
Is heden ot zo hooge en groote roem gekrage,

Dat yder een haar eerd : u] 3 ancJleL op hooger Iceftens
Is’t feerzanm tydverdryfvan dealderbraatfie “f’\,ll 1.
Geen oor ; hoe '.meu, werd nuo daar in ’c mint” ge-
hoond ,
Maar tot cen {piepel werd de deugd u daar vertoond.
De Schonwburg is met recht, wanneer 2y werd onfloo-
teu 4
' Dewelluftvan hetvolk , enhetvermank der Grooten.
Zelfs Aemliels Overheid , nooit hoog genoeg geloold,
Verpoazen hicr hadar geelt, van b'[:.'.llwrg afgefloofd.
Laat uwe geeft eens van die dwaaling zyn onflaagen
Noch wil 2yn goed geluk voortaan nict mecr beklaagen.
EeRRYK.
Ik derfniet meerder my beklaagen, *kzie nu dat
L4 Ik
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72 DE WAARSCHYNELYKE TOVERY.
Ik het T'ooneel niet heb na haar waardy gefthat ;
Zyn’konit, zozeergeacht , myn handel gaat te booven.
T is waar, ik konin’tcer(t’ haar waarde niet gelooven :
Ik hebde Schouwburg met veeleand’re meé veracht,
Onkundig dat zy had tot {tigring zo veel magt;
’iK heb daar noch nooit gewectt: maar il verban op he-
den
Myndwaealing enmyndruk ; geloof flaande aan uw’ ree=
den.*
WaAARMOND:

Geloofallecnuw oog.

ExrRryk

Mynzoon heeft welgedaan,
Op morgen zalik zelf na Amfterdam toe gaan :
Myn’ ziel verlangd reeds , enkan zonder hem nict leeven.
Wat moetik nict voor dank aanu, 5 Waarmond! geeven?
WaarRMOND.

Om iemand dienft te doen, daar naar is’tdat ik haak’,
Ik hebmy zelf geloond als ik udeé vermaak.
Vaarwel; ik benvernocgd, dewylwy’t beide bennen. [

EERRYK i
Hoe kan ik doch genoey deew” groote daad erkennen ? .
O groote Toveres! geloofdatbovenal |
Ik die voor ceuwig inmynhart erkennen zal.

Einde wan het Vyfde en laatfte Bedryf §
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